Denna artike bar "CE" m:

Este articulo lleva la marca “CE” p mplien conlas 3
la2016/425 | CEE (valich a partir dd?l deabiil de 2019))/ \asmudﬁcauomspus\enoras asicomo con las normas

arke efte kats riska a for
PPE (persoriig skyddsutusning furaunngzommzerEG (gallerﬁcmZI a apanOlB) e andringar samt
ha 1SO 2 N ISO 20347:2(R2. D eller

yrkesskasoverensstammelse har cevnﬁerars av EEG anma\mrgan 0595 SGSFimko Ltd. Takomone 8,FI-00380
Helsingki, Finlard. T. +3589 696361 Om utfardande & i enlighet med
forordning ZOE/AZ/EEG persanhg skyddsutrusming klass I\ SKVDDANDEEGENSKAPER Dessaskodon ar
risker. Detia galler speciellthatan viken erbjuder

fArna foljande skydd (enbartEN SO 20345:2022)

- vid slag pa 200J; minsta aterstiende matunder tahétian minst14mm (storlek 42)

- vid klamning p& 15kN; minsta Aterstiende matunder tihatan minst14mm (storlek 42)
1 tillagg fil de grundldggande kraven andra ar antagna enligttabellen nedan:
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X=obligatoriska krav for den indikerade kategorin
0= valfit, ilamplig tl respekive obligatoriska kategori om markerad

B: Ertvalay skodonkanvar markia med en eller flera tiligg frén tabellen alfria

2 it symbolen ddenpéskodonen ar

Viber Er darfor att

tackta. Bruk av ej tilama ilbehor
kontakta var kundtanstfor vidare information.

nafor resistens och

REKOMMENDERAT BRUK: Dessa skodon ar limpade for foljande typer av anvandning
EN ISO 20345:2022 (med thhéita) - f6r arbete med hog klamningsrisk ellerioch risk for slag 6ver tadelen

1S0 203452022 0 EN ISO 2(847:2022. Este cumplimiento de seguridad o de calzado

protesional hasidocaticads pa el omenismo natficadono 098SGS FikoL . Takomote 8, F-00380 Helsingk
Finland. T. +358 61. Mediante la tiicadode

SOTbAsS e cinse de proteccion personal i

CARACTERISTICAS DE PROTECCION:. dada su como equipo de segur ste calzado

proporcima el mé alth g'ath depraECGONert 4 r165)® MeCénicos st & AFicagn especiaa i puntera(sdo BN

IS0 20345:2022), que garantiza una resistencia:

-aimpactos de hasta 200 J enla puntera, con una separacion minima de 14 mm ref.a la talla 42);

- afuerzas de presionkcompresion de hasta 15 kN, con una separacion minima de 14 mm (ref.a a talla 42).

Ademas de los requisitos basicos, se cumplen los requisitos adicionales que se detallan en la siguiente tabla:
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D__INFORMATIONSBIATT _____ VORBENUTZUNG DESPRODUKTSSORGFALTIG DURCHLESEN
Dieser PostenvagtdieCE:-Kemzsigiury, da erunierEnhalung er echnischen Spezifatonen der verordnung
2016/4: ten 'men EN I
20345 2022 oder ENISO 20347:2022. Diese Sicherhats-oderBerufsschuhe-Konformitatwurde durch die EWG-
zugelassenesxelle Nr.0598SGS Fimko Lid. Takamotie 8, FI-00B&0 Hesingki, Finland. T.+358 9 696 361. Uber die
g (EG]

NI GEBRUIKERSINSTRUCTIES LEES VOOR GEBRUIK ZORGVULDIG DOOR

BE GEBRUIKERSINSTRUCTIE: EESVOOR GEBRUIK ZORGVULDIG DOOR

Ditartkelis voorzien van de "CE",omdathetis vervaardigd in volledige overeenstemming metde technische
PPE Verordening 2016/425 / EEG van de Raad (geldig
tenormen EN 1SO 20345;

from21:stvan april 2019 alsmede
2022 ofeN ISO 20347:2022 Deze veligheid o

L
Ditartielis voorzien van de “CE", omdathetis vervaardigd in volledige oyereersiEmTng metde technische
PPE 2016/425 /EEG van de Raad (geldig

from21:stvan lete 2019 alsmede pese geha normen eN ISO 20345;
2022 ofeN ISO 203472022 Deze valligheid of werksc hoeisd naleving is gecertficeerd door de EEG aangemelde
instanie niet 0598 SGS FimkoL . Takamote 8 FL003ED Helsngid,Finlard.T. +3589 696361 Op de alyfe van het
EG-certficaat bedoeld in met 16/425 |EEG inzake
ILBESC CHAPPEN.| Dezes:menenzunvemghevds'

Erteilung der E¢ ) N 2016/425&hu&zklasse instantie niet 0598 SGS FimkoLtd Taktmuﬂe&Fl 003&) Helsingki, F\r\lam T +3589 5953610pdeafgﬁevar\ het

SCHUTZAUSRUSTUNG: D Sicher tz gegen EG-certiicaat; bedoel g 2016/425 /EEG inzake
was bsmmrs im duch (nu ENISO 20345: t bescher klasse n

wird: BESC HAPPEN:Deze i levere:

on 200J mit 14 mm Mindestresthoh
mit15kN, mit14mm Grol e42)
Nobén don SruhvorauSs6ls ingan gelien bgends welereganal nachislgender Tabete:

grooste mogelike bescharmirg egen mechaniscte fisco's Digeldtmetnane vaprde nasven de <hom (dleenEN
10%20545:2022).die garandeeriaatde voetbestand s tegen
~impacttot200 J op de neus, Lete en minimale speling van 14 mm ref.totmaat42)

- beknelling tot15 kN Lete en minimale spehng van14 mm (ref totmaat42)
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H\NWEIS Dev von lhnen ge/vahlle Sctuhkam miteinem oder mehreren Symbolen aus der Tabelle markiertsein,
die reben den fr
werden

L Gtgten R ekan. daren Syembol mtdenn Die Verwendung
Im

—_ L
X=Verplichtvoor de betreflende caiegorie
pioneslvan wepassing inaanvuling op de verplichte eisen ndien gemarkeerd
NB:Ow schomm kunren zin meteenof meersymbden uitdetabel. Ditzijnde bijkomence eisen naast
de 1

Eluso de ar Ralterar la capecidad de resistencia y s funciones de p 6n Para
obtener informacion més detallada, consulte con nuestro servicio de Atencion al cliente

USO RECOMENDADO: este cazado (cazado e seguridad por categoria de rabajo) esta recomendado para los
siguientes usos:

EN ISO 20345:2022 (conrefuerzo en la purterg): para acividaces quecorilevenun alto riesgo deimpacto en la zona
delanteraldedos delpie.

ider nd
Bedarfsfall biten wir Sie, sich mitunserem Kundendienstin Verbindung zu sezen
EMPFOHLENE EINSATZBEREICHE: Diese Sicherheitsschuhe werden fiir folgende Tétigkeiten empfohlen:
EN ISO 203452022 (mitSchuzkappe fiir die Zehen)

_ Sofe Abbr ie, D
Produktion von und Umgang mitGlas usw.

De gedekis isico's 2in Alen degene i 2jn aangegeven methetrlevants symboo

beden daaram de groaste mageljke tegen iisico’s.
de neus van de schoen (alleen EN IS0 20345 2022), die garandeertdatde voetbestand is tegen:
~impact1ot200 J op de neus, lete en minimale speiing van 14 mm (ref.otmaat42)
- bekneling tot 15 kN lete en minimale speling van 14 mm (ref. totmaat42

ER_NOTICEDUTILISATION _______________ ____LIREATTENTIVEMENTAVANTUTILISATION
Cetartcle porte la marque "CE" parce qu'a 6 @brique en conformi avec les speciicaons fechniques les
modificatons ultérieuresains queles rormes eurgpéemeshamoris éesEN ISO 20345 20220u ENISO 20347:2022.
Cete conformité de séalié ou dechasures db rayaila éceniée parfornisme notfé dela CEEN 0598 G5
Fimko Ltd. Takomotie 8, FI-0038) Helsingk, Finland T. +358 9 6% 361. de la déiviancedu cartifcatde confomité
conformémentau réglement2016/425 /Ala classe de protecton persunnelle 1

PROPRIETES DEPROTECTION : ce madélede chawssure estun équipementde séeuiité/pressionnel etofire a ce
tire un niveau de pmtecion opimal contre les risques mécaniques Cela concerne en partculier femboutde la
chaussure (EN ISO 20345:2022 uniquement) qui ofire une protecto

- onre des %\mspowa\lanemde 20 120 nhea des oreisaver un espacelbreminimum de14 mm (inure de
référence 14

Naastde basiseisen zijn ook bikomende eisen opgenomen, volgens onderstaande abel - contre des forc panartateindre15 kN el libre de 14mm
(pointure e réfrence .42)
En plus des exigerces debase, d'aitres exigencesontété adoptées comme indiqué dans le tableau ci-dessous :
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O = Ot Applc abic o8 pise e Iexlgence gblgavire,siindiqus

Hetgebruik van

metonze meer infrmatie AANBEVOLEN GEBRUIK: D\lsmuewse\ (uitde categorie veiligheids-

en e b
metanze klanienseicevoor meer etais. AMNBEVOLEN GEBRUIK D (uitde categorie

respectieveljk beroepsschoenen) raden wijaan voor de volgende toepassingen:
EN ISO 20345:2022 (meteen versterkte neus):voor werkzaamheden meteen hoog risico op impactop het
teengedeelte.

- con blindaje:capnteria hormigon pavimenacignde careters obmsde ingeieria civi, demolidon, uccion,
jardines,zonas de almacen, ejados, indusgia dol viio,
uentes, ImErIDr de edificios a\ms ascensores, \r\duslﬂa del aceru altos hornos,

grias, elect instalacien trabajos de

- Med ; vagarbeten, beten,
\9ch arbete med glas eic
-Utan sua; bri arbeten, var u:n:ue\eldrlska
s i underhal, y gvuvmdusln
loss - och Utomhusarl i.fiytoch
livsmedel etc.
- Med termoisolerad innersula;i mijoer dr man kommer i kontaktmed kraftg kyla eller varme.
- Med forstarktvristdel; vid risk for fallande fremal motvristen
- Med vattentat arbete vidextr anda ide

aggressiva vétskor.

“Med varmeresistentytersula; jamlndustrioeh annan foradling

EN SO 20347:2022 (utan tihata)  for arbete utan risk av slag och klamning pa framfotes
Mem\hsk(spwklrarmskydd(Melalar\nperfolanon) Motstndskmften motgenontrangning pé/e'kasmmdle avformen
pa detvassaloreméet (tex. diameter, geomem spets\ghei) men p.g.a.begransningar i de matisom behovs for
iilverkningen av skorna tacker detinte hela

Icke meBIIlsklspllﬁraﬂpS(ym (Non Metal annpennralon) Kan vara latare, memo;hgmm tackaen storre yta jamit
med detmetalliska s kyddetm Kan varierai srre omfatining uiranformen g
detvassa oremalet (tex mamet&r geomeri,spetsighet)

Texten “Metal anti perforaion” eler “Nan Metal aré periuranon" APT pa fpadaingers etikettanger den ammmzypm
av sp Ansvaretfor (DP) vilarpa a

y reformas, industria metalirgica, canteras, mineria, vertederos, actividades de exterior, moldes

ceramicos, rabajocan materiales decorsiruccian, ransportey almacenariento e cagas, raamiento de productos

carnicos congelados y alimentos enlatados, astileros, ferrocarries, etc

- planila con aislante rmico (frio/calor): para rabajar en condiciones de frio o calor extremo

- zona del tobillo reforzada: por si existiera riesgo de impacto de objetos sobre la zona del tobillo.

- con membrara impermeable: para rabajar en ambientes de humedad extrema o con los pies temporalmente

sumergidos en agua u otros liquidos no agresivos

- consuelaresistente al calor: para metalurgia y otras industrias de procesamiento.

EN IS0 208472023 (sin relueizo on la punira):

- para rabajos que no conlleven riesgo de daos en los pies

Inserto antiperforacionmetalico(Metal ant perfaraton) :la resisterciaa la perforacion se ve menos afectada por la

forma delobjeto corante porejemlo el diémetra a geonera yla forma pintiaguck). paro cebich a s fmiaciones
iasparala fabr finserto superfide dela parte inferior

delzapat. Insertoantperforadon ro metalico (Non Vetalanti perforation) : puede ser mas ligero, mas flexible y

proporcimarunamayor aeade cobertura comparadoconel metalico, pem la resisterciaa la perforacicn puede variar

en mayor medica seg(n la formadel otieto cortante (por ejemplo el didmetro, la geometria y la forma puntiaguda)

—ohne durchtitissichere Sohle: Brickenarbeiten, Arbeiten in Kranarbeiten, Fernwar

raden wijaan voor hetvolgende geb

EN IS0 20345:2011 (melversterkie nets}voa warkzaanhedenmeteen mognslooop vallerde voorwerpen op het
teengedeetie

- metanti-perforatiezod: voor

- perforatiezod: metbeton werken, bestraten lopen bouw, depds.

ysarbeiten, Wartung
Steinbriiche, Berghau LoschenundBeladen, Arbeiten im Freien, Arbeiten in der Kors tukionsindustrie, Umzugs - und
Lagerarbeiten, Veredlung von Lebensmitieln usw.

kalten oder heiRen Teilen

- zonder ani-perforatie zcol: werken opbruggen, bimenin grate gebowven, in liten, in de stadindustie, ovens, pijpen,
kranen,elekrische apparatuur, installte van verwarming en airconditoning,onderhouds - en

bestraten lopen, bouw, depos,
lazing enz.
; 20nder aniiferorate 2ol werken opbrggen, bimenin grde getouren. niten, n de stadindistie,ovens,pipen.
kranen, elektrische installate van verwarming en
mijnbauw, stort, outdooractivi gieten,

werk mebouwmateralen bevrz1ting enopsiag hantetng vanbewraren vieesen voedselin bik, scheepswerven,

- mitth ter jnbauw, stort,outdooraciviteten, keramisch gieten
- mitVorrichun Gefalr des heiler oder e ng enapsiag haniBing vanbewd én viseen voodselin bk X
EN ISO 20347:2022(ohne Schutzkappe fiir die Zehen) spoorwegen enz

S fur Arbetien ofine Quetschrisiko bzw. Gefahr von Sigien aufden Vorderfu - metkoude-/hite zool:werk: aan en met jke koude ofhete massa.
Durchrritschutz-Einlagenaus Metall (Metd anti perforaton) :d Du.u... te enkel,in hetg risico op pen die tegen de enkel vallen
durch die Form des schneidenden Gegensands abhangig (z nwink - aleamtecenin yen ofwaar de voettidelik in water of

t pervovauon) K e hior und fex ber S und eine andere niet

groRere Flache |mVErgIE\d|umu ¢ die Durchrit fabrieken en andere industrie
starker von der Formdes ab (z8.D ,Geometrie, EN ISO 2034722022 (zonder versterkee neus):
Die Schrift* foration” oder “Non foration” aufdem i igtdie Artdes -voor werkzaamheden zonder risico op impactop de voet

verwendeten Einsatzes an.

Fir weitere Informaionenzur ArtderDurchtitischuz-Eirlage die fr dieseSchthevemendstwurden, wenden Sie sich
an denin dieser Gemauchsempfehmng angegebenen Hersteller oder an lhren Handler.

Die Verantwortung und Wahl de: huhs (PSA) Arbeitgeber
Deshalb istesangebracht, VOR DEM GEBRAUCH die agnung der Eigenschatien dieses Schuhmodells fr die
jeweiligen Anforderungen zu

priife
Darbr ar deiamplotat av INNAN DEN ANVANDS Los letreros “Metal arti perforatiori o Non Metal arti perforation” en la etiqueta de Ia caja indican el ipo de inserto SYMBOLE. Aufder Schuhzungeoderau'dem\nnenenkendev Schuhe sind folgende Symbole zu finden
utlizado. Para obtener po deinserto utiizadoen este tipo decalzado, pueckn
ponerse en contacto con el fabricante o el distribuidor indicados en esta nota informativa de uso.
Cada rabajacores la o de pr apropiado. Por Logo &Bezeichnung des Herstellers
Tillverkarens logo &namn tanto, ANTESDEL USO, se recanierda comprcbarsi lascaracteristicas del modelo elegich san auupladas paralas
de cada rabajo.
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sula 109 Fecha de fabricacion PFLEGE UND WAR TUNGDES PRODUKTES. Um einelange eHalba keitzugamnteren, sollten die Schuhe nach
dem Gebrauch immer geputztwerden. Wir raten lhnen folgende einfache Methoden:
suelade | 42 Talla ~ die Schuhe in geliifieter Umgebung und nichtin in direktem Kontaktmit Warmequelien rocknen las sen
—Erdreste und sonstigen Schmutz miteiner Schuhbiirste oder einem Putzlappen oa
. " CUIDADO YMANTENIMIENTO: Para prolongar Ia vida (il del calzado, impielo Siempre despues de cada uso - das Ober celmadg mit geeigr -sprayusw,) behandeln
PRODUKTENS SKOTSEL OCHUNDERHALL: Dessa skodon ar tilverkade av forstklassiga rématerial. Utskad - keine agt Benzin, Saure, L usw.) benuzen,um QudllaLSmheme\!urd Hatbarkeitder

sliistyrka och livsiangdfér man genam attallid hélla skedonetrentetier anvandning och med enkla vanor sasom:
- torka demien ventlerad mifo, eji direktkontaktmed varmekallor.

-@bortjordrester ocn annan smuts > genom attanvanda en skoborste, rasa eldyl

produkter och verkyg

“Undvika atanvinda agg.ess»akemumhe Gerensyor kualitén och
slistyrkan pa skodonen.

FORVARING OCH KASSERING: Forfallodatum gér inte att faststélla eftersom det beror pé en mangd olika
faktorer (t.ex fuktoch temperaur) lalimanhet galler att skar med yttersula avpolyuretanhar en max livslangd
pé 6 &r.Detta géller skor somforvaras pé ett torrt, ventilerat och inte for varmt stélle.

Kassera skyddsutrustningen enligt gallande standarder om mioskydd och kalisorterint

Skorna har tillverkats av ogiftigt och ofarligt material. Skorna ar klassade som ofarligt industriavfalloch ar
mérkta med den europeiska aviaiskoden (EWC-kod). Lader: 04.01.99 /Textilier: 04.02 99 /Cellulosamaterial:

030399 Metallmaterial: 17.04.99 eller 17.04.07

Hallare som r belagda med PU- och PVC-plast, elast- och polymermaterial: 07.02.99

NOT OMUTTAGBARAINNERSULOR Om detvid kspilfalletav skodorenfinns en uttagbar innersula inuti skorna,
somuppnats genom tester med sadan utagbar

innersul ta den uttiagbar: X n bytas utmed en liknande som tilverkaren
Whandanarer Omdetinte e nagon unagbar innersula ut skorna vid Kopilfallet garanteras skodonens
p ) utagbarinnersula Omman arvander en utagbar innersula

somskilier sigrén den som kan tilhandzhallas a tilverkaren méste men kantrdlerade elektiska egenskaperna av
kombinationen skolutagbar innersula.

ANTISTATISKA SKODON: Skodonmed antistatiskaegenskaper,d v sde tléter passage av litare strém och avleder
pé s vis den satiska elekricitetsam samlaspé operatbrenskropp. Antistatiska skor ska anvandas omman maste

siguiendo ese senallo procediiento: secar enunazana eriada (ejosde fuentes de calon,retrarla sudedady s
sustanciascon uncepllo adeauadb o conun pa b con productos

Letc)y evitr .

acidos, disolventes, etc ) que pumeran daﬂar la calidad, durabilidad y segurldad del EPP.

CONSERVACIONY ELIMINACION: Delido a distintcs humedad y .no

puede fuarse una fecha de vmc\mlemo cuena Por lo generd, los calzadas con fumm de poliuretaro tienenuna

duracién de almacenamiento supuesta de tres afios, siguardados en ambientes secos, aireados y

temperatura no excesivamente alta. Eliminar el equipo respetando las normativas vigentes en ateria de

proteccion ambientaly recoleccion diferenciada. Estos calzados han sido reahzadus sin utilizar materiales

16xicos o nocivos. Deben residuos no p ys

identifican con el Cédigo Europeo de Residuos (CER):

Piel: 04.01.99 /Tejidos: 04.02.99 /Material celulésico: 03.03.99

Malena\es metalcos 17 0499 n 17 04 07

Soport de PUy PV 99

NOTASOBRELA BOANTLLA EXTRAIBLE S\ alcumpra oy pmmm éste |nduye wna plantila exrable en d interiar,
el pruebas realizadas con dichas plantilas extraibles. Sifuera

necesariocanbiarla plariila extrable, ésta deberasusn\ulrse por ora \gua\ o slm\\ar del mismo fabricante. Sial

PSA nichtzu beeintachtigen.
AUFBEWAHRUNG UND ENTSORGUNG: Angesichts der vielfaltigen Umweltfaktoren,so Feuchtigkeit und
Temperatur ist es nichtmdglich, einen genaten Haltbarkets termin festzusetzen. Normalerweise konnen die
Schuhe mit Polyurethansohle amehmbar drei Jahre gelagertwerden, sofern siein einer trockenen, beliifteten
und nicht zu heiRen Umgebung aufbewahrt werden.

Den Artikel unter Beachtung der geltenden Vorschriften fir Umweltschutz und der getrennten Sammiung
entsorgen. Diese Schuhe sind mit Material hergestellt, dasweder toxisch nochschédlich ist. Sie sind dahel als

Metlen antperforate sserecol (Med antiperforaton) :de peromtwearsand wordtminder benvioed door de

P
oo it

met oude ofhete massa.
“metenkelbescherming, in hetgeva\van risico op voorwerpen die tegen de enkel vallen
- metwater in een zeervochiige omgeving Sfindien de voetwel eens in water of

andere niet-agressieve vioeistofien komt

ieEN ISO 20347:2@2(zander versterkte neus)
- voor werkzaamheden zonder risico op voorwerpen die op de voetkunnen vallen

Metalen antperforatie s serzcol (Metd anti perforation) :de perforatieveersiand wordtminder beinvioed door de
vormvan scherpeobjecten (bv. de diameter,de geometie, de puntvorn), maardoar debeperkie giootee vereistvoar de
producte van de schoenen dektze hetvolledige opperviak van hetonderste deelvan de schoen niet

vormvan scherpeobiecten (bv.de diameter,de geometrie, de puntvorm), maardos goote veristvoarde
producte van de schoenen dektze natvoleaige OpperviaK van heiondersts deelvan o Schoen niet
Niet-metalen antiperforatie s senzool (Non Metd anti perfaration) : kanlichter, soepeler zijn en een groter gebied
dekken ten opzichte vande metalen 00l maar kan variéren devormvan het
snidend object(by. de diameter, de geomerrie, de punyorm)

tperortie ussmzool (Von Metd antiperfaration) :aniichter soepeler zin en een groer gebied
dekicen e opzichte vande metalen 00l, m: tand kan variéren devormvan het
snijdend object (bv. de diameter, de somems,ds puntyorm)

Hetopschritt“Metd anti peroraion”of*Nan Metal arti perforatiort opde deosetiketgeefthetgetruikte type inzetstuk
aan.Voor meer informatie overhettypeantiperforatie uss enzod, gebiuiktin deze schoeren , kintu cantactopnemen

marque :un dans. \e tableau peuventétre apposés sur vos chaussures. lis
indiquentla présercede de base.Les risques couverts
correspondenlexcluswememé ceux mmqués poir chaque symbole.
Lutlisaton d" fésisarce etles fonctions de protection. Veuillez
contacter notre service clients pour plus d'informatons
UTILISATION RECOMMAN DEE: [utiis ation decemodde de chaissure(sécuité -catégiie detraval respective) est
recommandée dans les situations suivantes :
EN ISO 20345:2022 (avec pointe enfarcée):
au niveau des orteils.
- avec des ropidés de résistance a la pénétration :menuiserie, béton, enrobage des routes, ingénierie civile,
démoliion, construction, chanters, zones d'enreposage, ravail sur les tits, industrie du verre, etc
~sans propriétés derésisance a la péératon: interventiors surles pants,a lintérieu des batmerts élevés, dars les
ascensaurs dars e seceurds la méallugie, lestours es canalisatons, s grues, es apparels lectiques,los
s wsires, tavaixde mairtenances etd'aménagerer,

industrie metauurgqm cariéres depiere expldation miriere, déchames, adivités en exiéfieur, moulages céamiges,
travailavec desmatériaixde constction fretetstockage, raitementde laviande corgelée etd'dimentsen corseves,
chantiers navals, industrie ferroviaire, etc..

- avec une semelleintérieure offartune isoletion aufroid/a la chaleur: interventiors oumanipulaionsde masses trés
chaudes ou res froides.
~avec une pare renforcée au niveau de la chevill :en cas de risque de chute dobjets sur la cheville
-avec une rés humides o immersion temporaire des
pieds dans leau ou dans d'autres substances non-agressives
“avec une semelle extérieure résistante a la chaleur :sidérurgie etautres industies de raitement
EN ISO 20347:2022 (sans pointe renforcée) :
- interventions ne présentantaucun risque de chocs pour les pieds.
Métallique (Metal ant perf parla forme do (Cest-adire e diaméte, la
géameie faspéné) mais compe- e des misde abicafon ne couve pas it suriace inférieure globale de la

rionsqu s’ un fisque élevéde choc

Hetopschrift“Metd anti peroraion foratiorf opde type inzetstuk metde fabrikantofmetde distributeur vermeld in deze informatienota
aan.Voor meer informate Uverhenypeannpafurane ssenzod, gebuiktin deze scheeren , kuntu De ende kewe. zinde vande (NonMetd anti perforation) :p foumir ure plus grande
metde fabrikantofmetde distributeur vermeld in deze informatenota. werkgeer. Wi raden daarom azn om, VOORGEBRUK, te model surface de couveureen comparaison definsertrmétalliie ms la résskancea Ia perforation peutvarier enfonctionds
De ende ziin de vande geschiktziin voor de specifeke wensen Ia forme de l'ob;evnsque pointu (c'es - dire le diamétre, la géom
werkgever. Wi raden dzarom azn om, VOORGEBRUK, te model e pton Wil b periombort o Nen Mot b6 faraton® Surlcitte do la bote indque oty pede plaguete
geschiktziin voor de specifieke wensen utiisée. Pour plus d rormaionsir o cype dlirsertant peroraion utlisé sur votre chaussure merci de contacter le
Logo en naamfabrikant fabricantou e fournisseur déclaré dans cette notice dutiisation.
'in é : la o
Logo en naam producent de vérifier, AVANT TOUTE UTILISATION. si les propiiétés du madé vos besains spéciiques
c € Mark conformiteit EEG en 2016/425
Mark conformiteit EEG en Nometlogo du fabricant
2016/425
CE " EN IS0 20345:2022" of
u " Referentienorm
" EN 1SO 20345:2022" of markering | "EN IS0 20347:2022 Conformité CEE et2016/425
CE- “EN IS0 20347 205" Referentie norm op
markering bovenstk
SiPenz. Categorie van eisen enfofveiligheid <EN 150 203452022 » 0u Norme de réference
bovenstuk Marquage | «EN ISO 20347:2022 »
SiPenz. Categorie eisen enlofveiligheid Naam Avikelnaam P
" dessus SiPetc Catégorie d'exigences etou de sécurité
Naam Arfkelnaam 12345 Avikelcode
12345 rikelcod Nom Nom de lariicle
clcode EUR 42 UKM8 Maat
12345 Code de laricle
EUR 42 UKWVE Maat 15109 Productiedaum
EUR 42 UKMS8 Pointure
15t09 Productiedatum 200l 42 Mast
s Vaat ler 09 Date de fabrication
zool "RZORGING EN ONDERHOUD, U Kuntde leversdutr van uwsdperenvefergendoa zena dk gebraksdioon te
maken en u de vdgendeeenvaudge gewoorteseigente maken. Mack de schoenen schoon in een geventieerde Semelle 42 Pointure

"RZORGING EN ONDERHOUD, U kintde leversdutr van uwsdoenenvefergendoa zena ak gebrukschoon te
maken en u de vdgadeeervaudge ewoorteseigente maken. Madk de schoenen schoon in een geventleerde
dander b

ruimte, uitde buurtvan s behandel
bovenkartregemag ‘poducen (créme prysenz) velmud

(zoals brandsiof, zuren oplosmiddelenenz) diede kvaliteit, duurzaamheid Enveﬂme\dva\ uwPBM in gevaarkunren
brengen. OPSLAGEN VERWIDERNG: Als gevolg vanverschillend odls luchtvoc hiigheid

entemperatuur is hetniet mogelik de exacte vercd datum vast te stelen. Overhet algmeen hebbenschoenen
met polyurethaan bodem een opslag houdbaarheid van drie jaar, indien bewaard in droge, geventileerde
omgeving op niet te hoge temperatuur. Afvoeren in overeenstemming met de voorschriften inzake

ming en Deze schoenen zijn

unschadiiche industrielle Abfalle zu betrachten und sind durch den (CER)
identifiziert. Leder: 0401.99/Gewebe: 04.02.99 /Zellulosematerial: 03.03.99 Metalle: 17 04 99 oder 17.0407
Orthopadische Einlagen mit PU und PVC Verkleidung, Material: Elastomer und Polyme

H\NWEISEZU FIER AUSNEHMBARENSCHUHEINLAGEN . Wennes bam Kaufin den Scruhén eme hsamembae

ezenlikt zorder gebruik van giftige of gevaarlike materialen. Ze worden beschuuwd als niet-gevaarlik
ndustrieel afvalen worden geident ficeerdmet de Europees Afval Code (EA

Leer: 04.01.99 /Textiel: 04.02.99 /cellulosehoudende lete enl: 030399

Metalen: 17.04950f 170407 polymeer materical: 070299

dassdieLeistungen der Schuhe indem
eine Pvufung dev m\ld\eserherausrehnbaren Schuheinlage versehenen Sehue durchgetunriwarde. Falls ein
eine gleichartge, vumHersteIIer

geferiigie Wennes Schuiten keire
wird garantie, dassdie Leisngen der Schufe festgesle”iwuruen inderm aimb g dor Se huhe onne Enisge

comprar el pr noinclyeunaplartila extable enel interior, el

minska den isk

brandfarliga &menoch éng)rsamom riskenfor elekriska stotar iréne\ehﬂskaapmraer el sromiorande dolarinte

heithar eliminerats. Man ska deckianka & inte artera motelektriska
Detar dén rvikiig! yterligare atgarder for att

undvika risken for dekriska sbtar an man inte feltkanundarrsjaden Dessadigérder samt de yterligare tester som

namns nedan skainga i

000 MQ vid vaqegn,emurauen underdess anandbara ivsEngd. Etvérdepa 100 kQ argessam [agsia res

for en ny pro r atisékerstallaet visstbeg dmsatsky di motfarliga elekriska sitar eller antandning vid defekt]

elektrisk apmla(urmed diits panning pauppiill 250 V. ttskama undervissa

forhallanden kan g ettotilrackligtskydd. Yterligare Atgarder ska allid vidtas for attskydda anvandaren.

Den elekriska r: ras avsevartiil Blid av bojning, kontaminering eller fukt.

Den har skmfyua evenueuume sittavseddasyfte om denbars urder véta forhéllanden. Detardarfor nudvandlglan

och g Urder

pAhégsll

aker p n upphila
helasin livslangd infora P
somska genomioras med regelbundna och kora ntervall
Skor iklass

forhélar
G A HEE Rt i it e S
egenskaper fore intrade i riskomrade.

r attskornas inte

Inga isolerance foremal fir forasin melansiors ersa o Lawers koL Om oLy piacemsmelan nersuian
och foten ska de elektriska av skofinlag

INFORMATION OM TAHATTAOCH SPIKTRAMPSKVDD Skydden har utabetats i enlihetmedgallandenomerfor at

skydda @rna motkrafiga slag eller ryck samtskydda foten motperforering fran vassa fremal
N.B. Vid ett(1) slag, ryckoch/ellerperforering, ska du byta uthela skodonetAVEN OMDEN INTEHAR SYNLIGA
SKADOR. Skydden fungerar effektivtbara da skodonetbars korrektfastsat.
hitps./f =

Falls essich beieiner vomHersteller gefertigte

PUenPVC.
OVER INLEGZOLEN: Wamesrer ten tide vande ammapeenana defabrkart aangeracte inlegzal
in deschoenzmzun de inlegzolen

ruimte, uitde buurtvan hittetromen, Velwuderaarde dandere substartiesmeteen barstel ofeendoek, behandel de

ovenkartregdmatg producten (créme praysenz),vemid
(z0als brandstof, zuren oplosmiddelenenz) diede kweliteit,
brengen. OPSLAGEN VERWIIDERNG: Als gevolg i
entemperatuur is hetniet mogelik de exacte vercd datumvast te stelen. Overhet algemeen hebbenschoenen
met polyurethaan bodem een opslag houdbaarheid van driejaar.ndien bewaard in droge, geventieerde
omgeving op niet te hoge de voorschriften inzake

ming en Dézs schoonan 2y

verwezenlikt zorder gebruik van giftige of gevaarlike materialen. Ze worden beschouwd als niet-gevaarlik
industrieelafval en worden geldentificeerd met de Europees Afval Code (EAC):

eer: 0401.99 /Textiel: 04.02.99 /cellulosehoudende materiaal
Metalen: 17.04.990f 17.0407. Steunstukken bekleedmet PU en F'\/C‘E\asumeer en polymeer materizal: 070299
OPMERKING OVER INLEGZOLEN: Wameerer ten tide vande amkoopeendoa defabrikartaangebrade inlegzod

uwPBMin
od

SOIN ET ENTRETIEN :la durée de vie des chaussirespeutétre augmentée en les nettoyantaprés utiisaton eten
adoptantles réflexessuvants :metre leschaussures a sécher dans un endroitaéré, éloigné de toute source de
chaleur, éliminerles saletés oulesautes substarces alaide dure brasseou d'tn chifion, appliquer régulierementun
produitadapté sur la cradte (créme, cirage, produita pulvériser, etc.), éviter dutiiser des substances ¢ himiques
agressnes(esenoe prodiits acides, solvants,etc ) sisceptiblesd'atérer la qualis, la duréede vieetla séarité decet

on SER\/ATION EFELIM\NATION & cause de nombreux facteurs environnementaux tels que humidité et

i éfinir une dofées de
fond en Polyuvemanne ontune durée destockage supposable de okt Sl Somcnaarbes dang dog
milleux secs, aérés et a destempéaturesnon excessivement devées. Eliminer le dispositif conformément aux
normes en vigusur on matiérede i protecton de fenvironnement ot de collecte sélectivo des déchats. Ces

in de schoenzit zijn de pr door inlegzolen
zijn de inlegzodte veangen,
door ¢

tentijde
inlegzcolin descheen zi, zijn de prestaties van hetschoeisel

7iin de nlegzod € venangen, dint Lete en soarigeikamniegaod te 21, gdeverdduu de fahnkanlWanneEr erten
tide van de aankoo geen deorde inlegzoolin des: hetschossd
-Indien de gebruie m\egzoolanders 's dan de door de

doa testen nder
fabrikantgeleverce inlegzod, moeten c elekrische

doa testen nder
fabrikantgeleverce inlegzod, moeten e elekrische van de
gecontroleerd. OPMERKING OVER INLEGDLEN Wanneer er bl]aankoop een door de fabnkamaangemacme
inlegzoolin de schoenzit, zijn lez den. Mocht

Indien de gebruikte inlegzool anders is dan de door de

ont éte réalisces sans avor recours a des materiaux lowiques ou nuisibles. Le:
dechets i o Européen des Déchets
(CER); Peaux:04.01 56 /Tiseus: 04,0299 Matire cellu\us\que 0303 99 Vatéraun métaliques: 17.04.99
présent 17.0407

Supports recouverts de PU et PVC, matériau élastomére et polymére: 07.02.99

REMARQUE RELATIVEALA SEMELLE AMOVIBLE :si les chaussures sontfournies avec une semelle amovible

por las pruebasredizadas sin plantilas extraibles. Sila plantiia extable uilizada es msuma ala faciltada por el Eg‘éﬂgfu"‘&”e",‘;"e" elektischen der g X hethodig zijn de ilegzool &8 venargan, e Soogelile nlegool e 2in geloverd deorde it Warnear 's"e‘e’;:ﬁe':;"j:ab""a"‘m sontgaartesa parr ﬁem'iil:km‘ess" c"'es:ﬂi";g"‘z;“f ;e‘;“:ﬂf‘;"g(‘gen::;’]
fabricante, deberan comprobarse las propiedades elécticas de cada combinacion de calzado+plantila. P ANTISTATISCH SCHOEISEL hebben in over metnorm er door e inlegzoolin de schoen 21t zijn de prestates van hetschoeisel b4 h e ears L o deemofiot 0
CALZADG ANTESTATICO &1 anoma e reeranc. ANTISTATISCHE SCHUHE: Sicherheitsschuhe, dieversenen sid, sind nach der Norm antstatisch. Anfsatisches waataan wadgerderer. At hschroren masten voren edragen s netnod s o eaen <0lin de schoen ziuzin de prestates van hetechos ise pas fourmesaves e sermdle amavite nene,lursperormancesstgarnics & pa detes sefeciu surcelks
Gebera utlizarcalzac anfeséico yagque Schuhwerkistzutragen, wenn ene elektosiats heKonzentaon dirch de Ableitng elekcstats cher Aufadungen opbou te rminimaliseren doorelekr st e lading afte vosren om geg s gebruk oor de cisans cete semelle amovible. Sila semelle amovible utlis e estdifiérente de celle fournie par le fabricant,une
Contibuye 4 a disipacion de stas. Por o, i eriesgo de i Tonicn, por ejemplc causadoporsusvanc\as mAmméeﬂwerden miss, S0 ewa bel Gefalr von beiz B, ubsanzenund Dampen Slofien én dampen & vooTkomen én als hetrisico 1eie 6 elektische scnok van een e\ek\nschapparaamf gecontolead ANTSTATISCH SCOEISEL:Scheren de elben ‘éeﬂfvasgunassmnsmmugs ‘Esd e la haussur s amovibles devra ére efiectuce.
vapres,o reduweelriesgode actvos si ek e e huZvor M Wel choenen geen metde n schoenen moeten worden gedragen als hetnodig s om de référence L 2 ,édu,e“\"’ chames
éste nose ha onpleto. En todocasa, queel garannzar € volledige bes:remwngtegene\ekmsdesmrkm kmrengamdaa\ omuanemuem e woorstand biedtuiocen ladng weg e laten vloeien om zo de ontsteking van \ oo f 5
e Droe o Bt bre g Aot SBch s v dusatle i chuce i PSS e FeloL sy elstelo.Si Widerstand awischenFuf urd Bocen bidet So lang die Gahrvan voeten vioer. Als hetrisico op Scokken ete e belangrijk om aanvullende bivoorbeeldbrantbare sofen en campen e p op eon wan oen elektisch nen les dissipant éviantainsile risgued dincelesices par example, au sutstances inflanmatiesou ax
elriesgo de descaa elécticano se ha iminad par compleo, sera impresainditle acoptar medidas A Derartige solien, ebenso wie die im maategelen @ neme omdirisico @ yarkanen. Drceile maav.regelen dlenen netals de hieronder i is gedi Echter opgemer ""“’E”'s st risque dechocelectiqe lié & des spparels élec '“'“S oua descanpesantssols ersion n'apas &
“asicamo la: Wemeren genannten Tests. am platz zur Routine gehéren. i o tlodige bescrerming than Saranien omdher éllconvientde souigner que leschaussures antistatiques ne peuventtoutefois pas offrir une
Una futina cue forre pare el irograma deprevendonde riesos adopiado en el lugar de rabajo La experiencia Die Eriahrung hagezewgndassderEnﬂadumswg durch einProdikizu artisaiscien Zwecken normalerweise zu g Bl aat 4 ortca i door Sas o1 1. Vol b e cne d0eiraen. owcanti Son clok ache biedttssen vosten oer Al hetriscoop niet & ik om g{‘g‘segﬁ;”:u‘l‘es?ﬁ;“xe les "”O‘Se'eﬁ"qnm:d:g"; mestreo elles ‘"‘*J'Se'“5"“F‘eme";“:\f[;fffc'gcfseaeggg
demuestra que, par finesde protecdion antiestatica la via de descargaa tr por lo g I deb: als 1000 Mhaben sollte. 100 weerstand vanminder dan 1.000 MQ dientte hetbente allen fjdevande leversduur. Er wardteen waarde van100kQ b Voakomen. Demdi 'dienen, hetals de hisronder a ¢ P:
tener una resisterciainferiar a 1000MQ en cudquier momento dadode su vida ufi. Lases;ﬁuﬁcz\mesemblmmm mg‘"a‘s niedrigste W“*?’S'amﬂ'e“zem'ﬁ‘” Ne"P'“d“kma'""e‘" QGW‘SSWE‘"ge“h'a"k'ﬁfsc"“'z gegen aangegeven alsdelaagse weerstand voa Eenmeunl 1leteenl,omte zagen woreenbeperkte bescherming egen esen, e warden in bet preveniie van e o NS o S S O e apres, deviaient
s e 10 o s ot dtoce i Lssosnc i osetiner (e gy e STOER  geoendes e B T e S S e
descargas décricas eligosaso ignidénen caso deaveria de apados dédricas que furcimencan vdiajesde hasta bis zu 250 v defektwird. UWWS’"“’“*”“”’“*‘“"@" 9’"'9"5‘”““9 Be'“'wd'em”@ﬁ en V.Onder bepadde ansvam@\e(bnmoe\engehuke'sz\m echter realiseren datde schoenen elektrischeweersandvan minder dan 1.000 MQdiertte hebben g Er nire que, a a P ® P!
250 V. No obstante, en deermimdascircursandas, os usuarios deben ser conscientes dequeel calzado podria no dass das Schuhwerku U. eiren ureureicherdenSchuz bieet Daher sind geen beden endater didaanwlends maacgplenmoet worden getofen am e 1 100K sangegevencas e lasgsewosrsans Yoo son e productomts sorgen oot cen beperie une résiet T B T O s
orecer una proteadtnadeaaday, portanto, deteran acbpiar meddas complementarias para protegerse en todo PR S A Aol o e S A drager & bescrerme and van ditsoor aanzienlik worden gewizigd door el van rotecton corre lesdédar o s darat o Son onta e Teoncie hu 2004 un apparenlocr aue
momento La resistenda décricade este ipo decazado puede verse aecvadaconsmeranlememe por la flexion, la o e e nassen ann verbuiging, vevvmhng mvocmoeze schoenen presteren mogeluk nietzoals bedoeld wanneer ze in nate wor 01250V, O P! ‘m:u”hnmg:wa‘;desmsm a\anuusquhZ&)VTuuleiulsdanssgta\rescmd:rrs
c'a(:‘r‘!ﬂwmsmac\uny la humechd Este calzaco pw::éucgr;smd da d::wopar D e o i (warden Dha isteidiaauscli Wwahrond semer gesamn omsiandighoden wor s ¢ ‘adm o D";(ZO'QS‘ “aheéleiéﬂl‘ﬁnw‘dﬂeg:la;‘ de schoenen geenvoldendegoede Lescreming tieden endater alid aanvulende maavegelen moeilenworden les par que dautes
las cargaselecrosaicasy de drecerciera prsccicn durarte todasu vida il Se recamienda que el Us ario realice Nuzungscauer eirengewissenSchutz bieen kann. Emplohlenwid, dass der Trager eineneigenen Testfur den Bescherming kain tiaden i & avosr opzetde G oy B v vandit kan aanzieniik worden méthodes de protection doiventétre uuhseesamuimom‘empourgaranuv leur sécurie.

pruebas de resistencia eléctrica dento de las instalaciones de rabajo, a intervalos regulares

elekrischen W\ders'and entwickelt der in

El calzado de Clase Ipuede absorber la humedad y aumentar la conductvidad eléctrica cuando se utiza en
condiciones de humedad o en presencia de agua durante periodos prolongados

Siel calzado se utiiza encondicoresquepudieran contaminar la zona de la suela, el usuario debera comprobar
siempre las propiedades elécticas del calzado antes de acceder a una zona de peligro.

Cuando se ilice quela delsuelo no sea tal que invalide la
proteccion proporcionada por el calzado.

Durante eluso, no deberan inroducirse elementos aislantes entre la plantila interior y el pie del usuario. De
incorporarse cualuierinserto enrela plantila irteriory el pie, deber&n camprobarselas propedades elécticas de la

Schuhwerkd urd namTragenuner\angenezemmmem feuchtenund ressen
Unnfeldern eine Leiahigkeitentwickeln

Beim Tragen von Schthwerkin Umfeldern, in denen die Besohlung verschmutztwird, solle der Trager stets die
elekuischen Eigenschatien des Schuhwerks tberprifen, bevor er sich in eine Gefahrenzone begibt

Beim Tragen von antistatischem Schuhwerkistdarufzu achten dass der Widersand

regelmatig en frequentwovd(ungevuevd
Schoenen van Kasselkunren wochtabsrberen engeleird warcen alsze lange achereen worden gedragen n
vochiige en natte Als de schoerel 200l vewuld radd, moeten de
ragers alld deelEkIiSEhe FigenShappen van hin ScRoeNGn Baien voor 26 een gevaarlik gebied

Ster
gedragen in nzte omgeyngen. Hetls daaom noocs ki omano e zargen dathetpraductkan voldoen aan zijn
bedoelde funcie i@ bescherming
kan bieden. de el o,  declokrische weerstand opzet,die regelmatig en

Op plaatsen wear atstatsche schoenen worden gebruikt dientde weerstand van de vioer 20 e zin dathetde
die

durch das Schuhwerk nichtunwirksam macht
Beim Tragen des Schihuerksdiirfen zwischen Innensohle des Schuhwerks und FuR des Schuhtragers keine
isolierendenTeile eingelegtsein. Werden Einlagen zwischen und FuB gelegt, muss die

niettenietdo geel menten worden
geinroduceedussende bimerzoolvan Geschaon en de voetvan de drager. ndion 10 inleg wordtgeplaatst
wssende de voet, moetde

uigevcem. Schceren vanklasse kumenveohtabsorberen en geleidend worden als ze ange td
achtereen worden gedragen i vochige en nate omsranmgh

Als de schoeren Kkt moeten de dragers altjd de elektrische
eigenschappen van hun schoenen testen voor e gevaarlik gebied binnengaan.

O plaatse waar aisiische schacnen worden gebr Uikt oientde weerstand van de vioer zo & ziin dathetde

" g PanwerkEnlage sufire hen P oVER NEUSEN ANTHPERFORATIEZOOL bescherming die de schoenen bieden niettenietdoet
combinacin de calzadotinserto - Er mogen tidens gebrul wssen escheen ende
NOTAS SOBRE LAPUNTERAY LAPLANTILLAINTERIOR BLINDADA: WARNHINWEISE ZU SCHUTZKAPPEN UND DURCHTRITTSCHUTZ: Die Schuzvorrichungen wurden in De beschemende componenten zijn zo ontworpen datze voldoen aan de huidige regelgeving om de tenen te vaewgan dédragg, Indien er een inleg wordtgeplaaistussen de binnenzoolen devoemoememmbmane
Loscampnremesdepmecaénestan disefladcs, confome ala nomativa paraprdeger la parte dearterade lospies Ul Vorschiiften damitdie Zehen bei einem tegen gote Leteen1fdruk en de voette beschermen tegen de penetratie van scherpe voorwerpen. schoenen/inleg worden gecontoleerd op de elekrische eigenschappen.
de compresion e impacios fuertes, asicomo para proteger los pies de la penetracion de elementos punzantes. von oben oder gegendie D spitzer Bei Durchbohrung muss der Schuh N B, 1 @én) incdent te worden gen OOKALS opMERKWGEN OVER NEUSEN ANT. pERFORAT\EZOOL
Nota-en caso 1 ( & impaio yo elcalzado debora sustuirse NCLUSG kumplenausgetauscmwerden auchwenn er keine sichtbaren Schaden davontragt Der Schutz istnur dann Ao o a2 G20 ke comet 2in rpen datze voldoen aan de huidige regelgeving om de enen te
CUANDO NO EXISTAN DANOS VISBLES. La @r ndie Schuhe vorschrifsmatig geragen und geschnirtwerden « dichtziten. beasnren ot GIot ImpadoTcrUen dev (et bese hormen gen de periorats door Seherse voorwarpen
abrochado. . DECLAR QILOECONFORMITCWER LI DECLARA N.B: In hetgevalvan 1 én) incdent| te worden
DECLARATION OF CONFORMITY WEB LINKLhitps: ER GEEN SCHADETEZIEN IS.De alleen alsde

age!
usisustanabilitvjey declaration of CONfOIMIty/ correctdichziin RECLAR

TION OF CONFORMITYWER LINK- bilas vy -
of

Larésistance électique de ce type pel ction de la flexion, de la

contaminaton ou & IUTIdie, C& chats s nepoLTantpasass et leur foncton siclies Sontportéas en mileu

humide. Par conséquert i fauts' que lepr remplirsa forction a sawirdissiperles charges
mirun ¢ proteciion pencarttoute sa durée devie. llestimportantque Iutlisaeur

este larésistance elalquedescmussures sur p\ace etauilies ulise a des nkrvales réguiers etféquens

Sielles son milieu
laclasse Ipeuver\labsorher Tami otdeven conducibies
Siles p

eur propnexes avantdenter dans une zone de risque.

Lors de I' é sol tectol

ci. Lors de lutiisation, awcwn é fedde Iuiisaieur Si
un élémentestplacé entre la semelle mmneure etle p\ed les proprleres elecmques e ] combinaison
chaussure/élémentdevrontétre vérifice:

REMARQUESRELATI\/ESAL EMBOUT DES CHAUSSURES ET ALASEMELLEINTERIEURE RESSTANTEALA
PENETRATIO!

los lamens d profecion mtété conquspour respecer sricemertles réglementatonsde protecion des arteilscarte
les chocs violents ou les forces de compression ainsique le pied contre la pénétration d'objets poi
Remarque :en casd'un(1)impadetou de pérératon, les chaussures devrontéte remplacées MEME SIAUCUN
DOMMAGENESTVISBLE La protecon siles

N M
declaration of conformil



https://www/
https://www.bastadgruppen.com/en/about-us/sustainability/eu_declaration_of_conformity/
https://www.bastadgruppen.com/en/about-us/sustainability/eu_declaration_of_conformity/

UK USERINSTRUCTION READC RFFHH‘(RFFORFU E

This item bears the “CE" n fu of
the PPE (Personal Prctemor\ by Reguaton I16A25EEC (vald Tomal Lot Ao 50153t ubgedent
aswellaswith standards EN ISO 20345:2022 or EN ISO 20347:2022. This

safety or occupaiona oowear compliance has been ceried by the EEC notiied Body no 0598 SGS Firko L.

Takomote 8,F-00380 Helsingki, Finland. T.+358 9 696 361 on ssuing ofthe EC certicate ofconformiy, as
2016/425 /EEC relating o personal profectve class Il

PROTECTION FEATURES: Snee m.s foawear is idesth tection

L__ISTRUZIONIPERLUSO | EGGEREATTENTAMENTEPRIMA DELLUSO

Questo elemento portal marctio G parchGe sttt n pler canfomi con fe pediche ecniche del DPI
(Dispositvi EE (valido fom21:° aprile 2019) e successive
modifiche, nancre canle nameeurupae armunzzae EN ISO 20316 2022 0 ENISO 20347:202. Questa scurezza o
conformita calzature lavor & stao cettificato dal'Omgansmo CEE 2raege2ton. 0598SGS FimkoLtd. Takamotie 8, FI-
00380 Helsingk, iland T.+358 9 696 361, Sul lasoo dd certficato i conformia CE come previio a sensidel
regolamento 2016/425 /CEErelativa alla 2rote di protezione individu;

against ticulerlyto the toe -cap(orly ENISO 203
Zo mpacts ofup i 200 atthe i, with a minimum cloarance of Lamm (ref. b size 42)
-1 crushing forces up to 15kN with a minimum clearance of Lamm (ref.to size 42)

CARATTERISTICHE DIPROTEZIONE: Poicte si 2rde diura cazauraannmonumstca offe illivello di protezione pis
elevat dair EN IS¢ ilpiede da:
- impatti fino a 200 J sulla punta, da un‘altezza massima di 14 mm (rif. Taglia )

- forze dischiacciamento fino a 15 kN da un‘altezza massima di 14 mm rif. Taglia 42)

CZ___NAVOD KPOUZII ___________________ _PRED POUZITIM POZORNE PRECTETE
Tab polozka neseZnatka "CE', prdoze byl vyrbeny pirem souladus leCickymi s peciikacemi pro OOP (0sobni

KERJUK.GONDOSAN TANULMANYQZZA AT
EZa iélelviselia "CE' elblés, mertagy gyariotiak telies megfelela sirasoknak a PPE

na-zemzms/m/EHS(planﬁomm 19,2 jakozi s ewopskymi

(védofelszerelés) rendelet 2016425/ EEC (érvényes fron21:staprilis2019) és 3 valanintaz
eurépai harmanizits zabedmykEN 150 20315 2022vay @ IS0 2047.2022 2 a bizonsagivagy @ munkahelyi
1abbeli EGK et 05% d, Takomotie 8, FI-00380 Helsmgk\
Finland T +358 9 696 361 Akibocsits az EK meg foldoseg andsivary, a kiadais 12 46 renddetel osszhangban
2016/425 /EGKa személyivédelmi oszialy Il

TERMEKJELLEMZOK:
nyditia a 4 killtnésen
kgvelkez6 jelemzCketeredmény ezl

an sz6,a labbelia fokti védelmet
1SO 20345:2(22 szabvary esagber), andy a

har ych rorem EN ISO 20345: 2022 neboEN ISO 20347: 2(22. Tato bezpecrost nebos hadaobuvzpovdan
byl certiikovén EHS oznameny organ ¢.0598 SGS Fimko Ltd. Takomotie 8, FI-00380 Helsingki, Finland. T.+358
9696 361.0 vydénjosvédtenio shadé,jakje zmirovano v sodadus nafizenim 2016/425 /EHS na oscbniochranné
#idy I OCHRANNE VLASTNOSTL Jelikc tato cbuvje yEaven poskytuje nej
ochrany profi mechanickeému rizku; o plati predsvaim na vyztuz enau Spcku boty (pouze EN IS0 20345:2022),kiera
zaruguje bezpecnostpro prsty

~V pripadé narazu az do 200 J na $picku,s minimalnivili14 mm (platipro velikost42)

- v piipads narazu a2 do 15 kN na Spicku, s minimalnivuli 14 mm (platipro velikost42)

bulka nize

In addiion 1o basic requirements others are adopied as indicated in the @ble below. Olre airequisii di base, sono stai applicaii requisit riporat nella seguente @bella: - a cipé maximum 6 s sel szemben nylijt &szen min. 14 omé zakladnich po?adavk jsou spinény ijné pozadavky jak uvaditabulka
(42-es méretesetén)
- acipé maximum 15 kN-0s nyoms el .14 mm-e: 61 (42
A o apwats kaveisimemyahon kil as Mbb: BblArban seerepid KovoEmany Sknek & moglal
swo. | recumeen I " E " o swe. | recurenen o o
S8 s1 s2 3 s4 S5 6 7. 8 o1 o 3 S8 s1 s2 s3 sS4 S5 S6 s7 o8 o1 o o sywe. FEQUIREMENT EN EN 8 s1 s2 s3 s4 S5 s6. 57 o8 o @ o
Zoos &5 ' Zoos disen I I slalelslalslals |alalala Aot P I
Zoos disen I
o o ' I I ofololo o | e P I P I S P P P P S P S o | o sl Ll e Ju e e de JoJololo
aoseasengon | o Lo Jx fo b f o fu | P P
e Roerbien 307 o x|« x x o I S e Hoeibrea 307 o x| x x o |x 1x ]« o Fueltc o« |« e e | o o oo c et men 201 o | x x| x x| x x o | x| ] x
= - = 3 heel area 20 o X X X x x o X X X = =
HERERE HERERE SERERE
wr | waerperenuom | o . ° Al wea | waierepetieniupm | o I ° | R et 1o Lo b b e e e s 1ol 1] wea | waieriepenenupm | o x| x o e
PR e oo s Jol e ol oo x o o tioon oo s ol s Jode Jofo x N I I I o et ™ o ] o x lolx o« Jolo x
wor | weerepeneniiom | o x| x ° -
s | roessom odo ol ol odololo 5 o odo ool ol fododols Peneuaton esisian P e odlodoledoledole Jolololo
o o tioon oo s dod s Jo e Jofol |x
c conduetveromear | o | o | o f o J o]0 G o lololo c condusivervomear | o | o o | o J o]0 G o lololo penetmtion rsistart < conduciive wowesr | o | o I I I R R o lolo]l o
P P oo oo ol lolo ofololo " e oo oo oo oo fodololo m veat insulaion oloJolololololo JTolololo
C Conductive footwear o o o o ° © ° © o o o o
a Cold insutation olo oo o lololo a Cold insutation o lo oo o lololo " reat nsatation o | o oo lolo o |o o lo |lolo o Cotd insulation o | o ' I K N o ool o
we | s odolofoJofe)fe odololo we | e ododofo ool fe folololo a o nsuion oo Jofo Jofoeofe fodololo wn | e oloJolodelelel® Jolololo
" (Ensoe0345) o o o o ol o o | o o o ol o " (ENISC20345) o o o o ol o o |o o o o o Water resistant o o o o " perrniry o o o | o o o o o o o ° o
wn | oo oo Jofo oo oo
| v procion ododododolololfo ofololo | sk procion ododofodololofo fododolo oot aren rvecion i | sooposein J o J o f oo Jolo oo Jolololo
u i oo Jodododododo Jololole
Curesisance urpe cutmsistance upps cut msistance uppe
P =t oo oo dlolololds odololo o | e olododododlododo Jololdolo o | e ododolo oo oo Jolofolo
| sk procion oo oo dololodo fododolo
Heat resistant ousle o o o o Heat resistant ousle o o o o Cut resistance uppa Heat resistant ousle o o o o
HRO. (a1 300°C/1min) 0 o o o o o o o HRO. (at 300°C/1min). o o o o o o o o SR [ENISC20345) 2 i) el 2 2 2 i) i) ) i) 2 2 HRO (at 300°C/ 1 min) o o o o o o o o
Sodmao” of o o |o S o of o o |o Heat resistant ouste. o o o o e ol o ° °
pnats tas) Sopnate tes) wo | @ssosimn oo oo olololo el
s | oo ol ofololo s o odololo ododolo ey . o lo o] S P S S
OB e o o o o
o | wssegoowe f o o fo]ofolo|o]o ofololo o | ovssegwomse o o Jo o folo oo Jolofo]o Siiphate (L5 o | vsssaworose] o Jo Jolo oo oo Jolololo
R oo oo odo o]
seut cap sbrasion ol ofololo souttcap avssion_| o olo odododo e gl o do do o oo lo e 1ololols " olofolo
Campulsury Tor he relevamca!eg Ohbhgamnn perlacategur\acomspon ente X = povinné pro relevantni kategori
0= Optonal, applicable in additon to the compulsory requirementitmarked O Onriansi amplicanie  acoine B requisito obbligatorio s indicato o- " : 5  poz
ololo|o volitelné; je-li vyznageno, dopliiuje povinny pozadavek
N.B. Your footwear maybemarkedwith one ormoreofthe symbds in thetable indcaing the addifioral featuresto the N .B.La calzatura paretbe essere marcda can um o ‘abella, indicant caratef aireqisi sc seutcapavasin | o | o | o | o o lololo e vy piLe povinny p

basic requirements. The risks covered are only those indicated with the relevantsymbol.

The use ofunapproved accessaries mayalterthe resistance capacity and protection functions. Please consultour

customer service for further details

RECOMMENDED USE: This footwear (safety- respective woik category)is recommendedior the followingty pes ofuse

EN ISO 20345:2022 (with reinforced toe-cap):for work involving a high risk ofimpactover the toe section.

- with penetration resisartproperty: capentry, corcrete, rcad pavirg, civil engneering, denvliion, cansrucion yards,

warehouse areas, roofing, glass industy efc.

- without property uKunnnugssmsm in elevators,in the ,furnaces,

piping, cranes,elecrical appiarc.s, heating a d alteration work,
talindustry, store quarty, mining, dumps, otod advites, cemmicmoukdng work wih Duicing materiale. Feight

and siorage. veatmentorfozen meatand imned foods, Shipyards. rakoats

- with coldheatinsulating insole:work on and with either excessively cold or holmasses.

- wih reiforced ankle secton, in case ofrisk ofobjects kling againstthe ankle

- with waterp y porary

non-aggressive fquids

footin wateror her

onworks and other pr
EN \SO 20347:2022 (withoutreinforced toe-cap)
r works withoutrisk ofimpactofthe foot

Vil (Motal antipertoration) 1 45 afiGied by the shape ofthe sharp object/hazard (ie diameter, geometry,
sharpness) butdue to shoemaking limitatons does notcover the entire lower area ofthe shoe.
Non-metal (NonMetd anti perforaton) : may be lighter, more flexible and provide greater coverage area when
compared vith metal butthe mayvarymore the sharpobjedt/hazard
(ie diameter, geometry  sharpness)

“Metal ant perforation” or *“Non Metalanu perforation” on the box labelindicates the type ofinsertused.

gindusties

For more aboutthe type resistantinsertprovided in your footwear please contactthe
manufaciurer or supplier detaied on these instuctons
The identiication andthe chice ofsuitable PPE the emgloyers therélor

checking, PRIOR TO USE wheter the chosen model's characteristics are appropriate for the specific needs.

Manufacturer”s logo &name

Mark of conformity CEE and
2016/425

" EN ISO 20345:2022" or

CElabel “EN ISO 20347:2022" Reference standard
onthe
upper
S1Petc Category ofrequirements andlor safety
Name Article name
12345 Aricle code
EUR 42 UKM8 Size
1st09 Manufacture date
sole 42 Size

CAREAND MAINTENANCE: The Tiretime. onms Toomearcan beexterded by cleanmg Them aﬂw each Use and by
adopiing the abits:diy o emove soil
by using a goad bush orc\om pemdmlly veathe uperwith mwab\epraju:vs(creans polish, sprays etc.),avoid
aggressive chemicds (suchas fud, acids, sdvents, etc) which may jecpardisequality, durabiliy and safety of e PPE.
quality, safetyand lifetime of the PPE. PRESERVATION AND DISPOSAL: In view of the many different
environmental factors involved, such as humidity and heat,
itis not possible to define a definiteshelf life. Generally speaking, foowear with Polyurethane bottoms has a
presumable shelf ife of six years, provided it is ket in a dry andventated storage place where the temperatue
is not too high. Dispose of the device in with current on guard and
differentiated waste collection. This footwear is produced without using toxic or harmful materials. It is
classified as non-hazardous waste and s certified with the European Waste Code (EWC):
Leather: 04.01.99 /Fabric: 04.02.99 /Cellulose material: 03.03.99
Metal materials: 17.04.99 or 17.04.07
Supports ined wth U and PVC elastomeric and polymeric material: 07.02.99
IOVABLE FOOTBED Ifatthe fime of purchasethereis a removable footbed inside, provided by the

manufac(uremhe perfomarceofthe foowearis guaranteed bymeansoftests on this type of removable footbed. fit
should became na)essayto reflace the removable footbed, itmustbe replaced with a similar one, supplied by the

atthe i reis no footbed inside, the performance ofthe foowear is
guaranteed bymemsnhess o sfoes with no removable footbed. ffthe removable footbed used is differentto that
Supplied by made ofthe
combination
ANTISTATIC FOOTWEAR: Footwear have arfistatic propertes in compliance with the reference standard. Antistatic
footwear shoud beused fitis necessaryto pby disspating electrostatc charges, hus
avoiding the isk ofs pak igrifon of, for examgle, fammatie s bsancesard vapairs,and fthe risk ofelectic shock
fromany electrical apparatus or live parts has notbeen completely eliminated. ftshould be noted, however, that

dibase. Irischi copertisono solamente queliindicat dal simbolo corris ponden
L'uso diaccessaina approvati puo alterare le camterisiche diresistenza e le mnuom diprotezione. Per maggiori
informazioni é possibile iinostro servizio d

USO RACCOMANDATO: Qtesia cdlzaura aninforunisica per acaegpra dilavor &

X= Az adottkategéria esetében kotelez:
O =Opciondlis,a termék az a\apvek) Kcvehe\menyek mellettrendelkezik ezzela funkciéval

per le seguent tipologie d'

Onétalmegia zerend el (02l eq vag BDbls szregaltet amelyek

Pozn. Vase obuv mize bytoznagenajednim nebovice symbo\y uvedenymi v tabulce, coz znamend, Ze
obuv spliiuje kromé utaké Jsou pouze a rizika, ktera
Jsouvyznadena pfisiusnymsymbolem.

Pozycja ta nosi nie"CE", poniewaz zosial peing 2 techricznymi
PPE (Personal Prdacion Equipmert) 1 stkwienia 2019) z pomiejszymi
zmianami,a takze zeumpe]éﬂm\ r\frmamzharmomzuwanyml EN |so 20345 2022 lub EN ISO 20347:2022. Ten
2 EWG 0598 SGS Fimko
R Tomone a.F1.00380 Helsmgk\ o 350 596 301 Gy danie cert ikats 2godnosci WE jak
przewidziano w ozporzadzeniu zgodnie z 2016/425 /EWG odnoszacg osobistego klasy ochronnej .
WLASCIWOSCIOCHRONNE: W zwigzkuz Iym z cbuwie robocze,
zapewnia oro ng ochrony prze ™ Doy przede wszyskinm
podnoskaw (wylgcznie obuws wg normy o |so 20345:2022) kiore zabezpieczala sope:
- przed uderzeniemo mocy do 200 J, pi 4 mm (rozmiar 42)
przed zgniecenem? sia do 15 kN, przy minimaine; wone) przesn'zemwynoszqcej o (rozmiar 42)

DK BRUGERVEJILEDNING _________LASES OMHYGGELIGT INDEN BRUG
Detie elementbaerer "CE” meerket, fordi deter blev et rems et UTd over enssemmelse med detek niske s pediik aicner
for PPE (Personal Protecion Equipment) forarching2016/425 / EGF (gyidig from21:staril 2019)og senerezendiinger
samide europsikehamonisarede sandarderEN IS0 2034:202 ella EN 10 23472022 Deme sideined eller
erhver rblevet igetorgan ikke. 0598 SGS Fimko Ltd
Takomote 8, F-00380 Helsingki, Finland. . +358 9 696 361 Om udstedelse af -ty peatesten, som paenkli
overensstemmelse med forordning 2016/425 /EGF om il personligtbeskytielsesudstyr klasse Il
BESKYTTENDE EGENSKABER: Skoene ycer den hgeste grad afbeskytielse mod mekaniske risici. Dete gor sig
specieltgaldende for staltavzernet(kun DSEN ISO 20345:2022), som beskyter den forreste del affoden mod:
~slag pé op til 200 Joule ved etfrirum pa minimum 14 mm (starrelse 42
- klemning pé op i 15 kN ved etfrirum p& minimum 14 mm (starrelse 42).
1 tileeg kan der findes maerkninger, der angiver

Oprécz wymagaripodstavowychobuwies peniaréwnie? ine wymagaria ktore w: piniono w ponizszej tabeli Supplerende egenskaber,somvistimbellen nedentor
Se | REQUREMENT e e Se. | REQUREMENT EN 15020345:2022 EN 15020347:2022
slalelaslels|losle Jlaolalela slaolelslels|lales |laolalel|la
2007 & 1510 ' I 2000 & 150 P I I
cosesseneger | o b b b ko b Lo | P P cosessommgon | o f x| fx |l x |u | x fx |«
ro | oo P I I T I S S ofololo ro P AT I A I A A odololo
[r— P I Enersy absomion M
e neel sron 203 ol o] P I P c bt e 208 P I T P I I
A Antistatic footwear o X X X X X X X o X X X ” Antistatic footwear o x X X X x X X o X X X
wea | waterrepetientuper | o x| x °1x i o x ] x wea water epeiientupr_| 0 x lx 1o~ 1 3 x | x
o bt oo P I I A olo x o e oo o | o P P P P o lo x
es sole 20008 o o o x o] x o | x o oo o oS Solespn ot | o o o x o x o | x o o o o
oo oo oo o]
c consustvetooess | o | o o | o odololo c comsucuvetooess | o | o o | o odololo
u seat insutaton olodolololololo o lololo “ reatinsulation oo lolololololo o lo |lolo
olo oo oo o]
o ot insuaion oo ol odololo B ot nsutaton oo lo]o oo ol
watr esistans oo oo Wator resistant oo o]
we | oot odololo ofololo we | oo odololo odololo
" Enszoses) ofolololololdolo o fololo u Euscsosns) ofodolololololo ofololo
| soite poccion ododololololdolo odololo A snkde protecion ododololololdolo odololo
o | iscons ofodolololololo ofololo o fE e ododolololololo ofo ol
veat rsistant ouste oo oo Heat rsistant ouste NN ERE
wo | Grsoocim oo ol ofololo wo | soocimi oo oo odololo
mug\mun 'Siip resistance on.
aium taury! ol o o |o oo oy oo oo
Solohate tats) Solohate (ats)
PN 1 oo oo ofololo o« Lol oo ol oo lolo
o | vassegmoromse | o J o Jofo Jofo]lolo odololo i wasssrgmporowse | o o Jofo Jo o )olfo odololo
sc_ Scuff cap abrasion ] ] o ] o o o o o o o o sc Scuff cap abrasion o o o o © © © o o o o
X ~Obowiazkowo dla odpowredmrK ategory SEAEk Bt don g TE KATaoT
0= oprocz wymagan Lolle O Friviligt kan anvendes ey t de Obligatoriske betngelser hvis markeret
Uwaga obuwie moze posiadat jecholub kllka ez Zavartychw powyzszej tabeliw celu wskazania n,sanargiver deekstraegenskaber udover
mi b Obuwie posiada wytaczrie te i, ktore e risig, Erkur\dem,del erangivetmed de relevante symboler.

moga
zostaly wskazane przy uzyciu odpowwedmego symbolu.

Puuzm neschvalenehu pr\s\usenstwmuze pozménit odolnost a ochranné funkce obuvi. Dalsi

kees arion S dwosci ici Ay

ucyskad dalsze mbrmacie, nal2y skankiowat S 7 Obshigs kienta
ZAL

D
ANBEFALET BRUG: Sikkerhedssko DS/EN ISO 20345:2022
- med Bvaerniarnesd: Tungndistr, feks. vaeksieder, lossepladserosv. hva der errisikofor atfé skarpe genstande
opiskoen.

EN 150 2034512022 (fonpurtaie riforzato} perilavo che diimpato sula e meahar s GE ot ek S nyu](vedelmel o DOPORUGENE POUZITE Tath abuv (kategorie b & doporucuie pro o ALECANE WIYKOR ZYSTANIE Ninis 2 oluie alecarsfetdo pis chzaslosowar (odpowiedrie kaegorie “med tvaern: Letindustr, feks lagerhaller, fabrikker osv., hvorrisikoen for atfé skapegerstandeop i skoen ermini
P eon araterisicte di resisterzaalla penetrazione: carpenteria, cemento, asfaltatra sradale ia civile, gnké”:k ,D‘,dkuﬂon ug'yfé,sm,gé,amnkhm védemi inkcioit Részletes ZpUsoby pouZiti EN IS0 20345:2022 (s vyzuZenou Spickou boly):pro prac\zahmuﬂclvysoke riziko udmemawsmpgw 1s0 do prac zwia wysokimryzykiem med etsystemiil hurtg afagning:Arbeide pA og med enen eller glodende
- ) :Arbejdssko :
demolizion ediia canter, magaze i coperure di et indusiia delveto cc JAVASOLT FELHASZNALASI TERULETEK: latbelik haszndata a terileteken javasolt ndrazu na oblast picky obuvi o i . -2 achronaprzedprzeticiam: obrébka drewna prace betoniarskie, drog: Anieryjre, roztiérl ) “uden thvzern: Bruges pa steder hvor der ikke er risiko for slag eller klemning affoden.
lavori sui pont, allinterno ascensori,industia EN IS0 20345:2022 (megerds fettorr-résszel):a labujakra nagy kockazatol]e\enb munkak esetében -s odolnosti profiproniknuti: betonovani, dlazdéni, stavebnictvi, demolice, konstrukce,na zahradé,ve prace rolnisza.magazy nowe, poky cie dachow.przemys! szkiarekith _ med etsystem il hurtg afiagning: Arbeide pa og med enten eller glodende
aliforri gu diimpiantidir e ~aiszurasellen védelmetnyjio latbeik: Acsmunkak betorozas, Giépités, mélyépités, bontasi munkak, épitcezés, skladu,na stese,ve sklenafstiatd. ~bez ochranyprzedprzeticiem: pracena mosiach, wysokichbudy rkach windach, w przemyse salowym, kotowniach Somvaern afmetal (Metal ant perford imindre grdpavirketafformenpa
manutenzioni e risturazior, industia metallurgica, cave, miniere, dis cariche, ativia allapeto, ceramica, lavori con udvarok, raktérak, teWfedés, ivegipar st - bez odolnost proti proniknuti: préace na mostech, uvnitt vysokych budov, vytahy, ocelafstvi,vysoké zumviach yeanych, p iwentylacji pracach den skeerende gensand(eksempevisdianeteren, geomerien, den spidse form), men pa grund begraensningerne i
materiali edil, s pedizioni efacchinaggo, ratiamerto di carni surgelate e alimentiin scatola, carteri navali ferrove ecc. o magas épilleek belsejében, felvonokban végzettmunkak, pece, instalatérstvi, jefaby, elektricka zafizeni, topna a klimatizacni zafizeniv zavodech, Gdrzba konservacyjiych w przemysie W kopaniach wysypi $mieci, mélene, som er nadvendige ved fremsiiling affodtajet, deekker sgmvzernetikke hele skoens sal.
-con Solamen da ediokcalore deth suaa inerne: avorisu superic priolmen fedde o Cae. acélipar, kofSk csovek, dark, elekramosberezések gyanasa es 6s legkandicionalés heszerslese\pam & presiavby, kovozpracujieiprimys|.kamenolomy, barisky pramysl,skladky,venkevniakiviy, keramické pracachnautwa(ym povietrzu, obrdixe w przemysie ceramicznym, pracach 2 .przy Samvern ikke afmetal (Non Metal ant perforation): Sgmveernenekanvaere letisre, mere fleksible og give etaget
- ‘ 2 metrien, den spidse form).
a\m liquidi non aggressivi. élelmiszerek kezelese‘ha]ngyarak,vasutsm. apotravinovych konzerv,doky, Zeleznice ald. ) ) i ) -z izdade przed niskaysoka temperaura praca zwigzana z nadmiernie wysoka lub niskg Tekson Mm.ampe,ﬁ,';it‘,ﬁ P NDnMe.a.am, perforation"pa. Mmsenkaangk,denwpeszmv;n Somer
n suola esterna resistente al calore: \avorazlonedel metallo e altre industrie dilavorazione. - m elleniszi extrém hideg vagy forr6 felilleten trténé munkavégzés. - s vnitkem izolujicim chladfleplo: préce v nadmérné chladnych nebo horkych prostredich nebo prace temperal anvendt Vedrgrende ydetigere oplysinger sﬂmmnmemem fodtej hervisestl producenten ellerforhandleren,
EN 15020347 2002 (senza puniale rinrzav): - meg & olyanterilleek ahol fenrdll a veszdy eannak hogytirgy & esnek a s takovymi materialy. O hrona kos ki:w przypadku ryzyka upadku pvzedmmww na kostke. der er anorti det infrmatons biad vedrarende bru
- lavorisenza rischio diimpato del bokara -s vyztuzenou oblasti konku: pfi riziku padu predméti na kotnik - Z nieprzemekanapowloka: pracaw wartnkach zwiqzam ‘Ansvaretior idertikatonog Vel afpaserdekgne (M) odiaj falder arbejdsgiveren. Vianbefaler derfor INDEN
Inserto antiperforazione metallico (Maﬂﬂ’“' perforation) :la resstenza allaperforazione risente meno della forma - vizallb membrama m frém nedves ko illetve olyan munkak, ahol - s vodotgsnou membranou: préce v pfilis vihkych prostredich nebo pfi dogasném ponofeni obuvido vody w wodzie lub innych cieczach nieagresywnych. i i BRUG at! atden valgte model oplylder de personlige krav.
delloggeto tagliente (ad esempio il diametro, la geomelria, la forma appuntia), ma a causa di imitazioni nelle elfordulhata lab vizbe vagy mas Briéns belemer nebo neagresivnich kapalin -2 podeszwa alpag nakortakiz gorcy m podiczem: w hutachstalii przetwérczeg:
dimensioni necessarieperla pradwzime celle calzature, es sonon copre lintera s uperficie della parte inferiore della L8l kulso aippal modellek:vas illetve egyéb feldolgoz6 iparagak ! s 47 Kou: ZelezaFsKY pri s iciodvaii EN ISO 20347:2022 (bez wzmocnionego podnoska):
scarpa. Insero arfiperoraziane nan metdlico(NonMeta anti perforation) : puessere pitl leggero, piil fless bile e 50203472055 (megerds fettorr-rész nelkiil): Eifgg‘"&;jg‘;g;;?’“K"” 3e‘?zﬁ'§iy ':)’“my_s‘”“a kovozpracujiciodvetvi 0 prac niezwiazanych z ryzykiem uderzenia w stope Producentens logo &navn
fornire una maggore area di copertura se canfrantato con quello metallico, ma la resistenza alla perforazione puo oo ki, ame\yek nem]e\ennenek kockazatota labfejre. (bez vyztuzené Spicky boty) Metalowa wkladachroriaca przed pueb\uem(Melalamlpelfovamn; yi przebide jestw mniejszy
variare maggomentea s econda della forma delloggeto tagliente (ad esempio il diametro, la geometria, la forma smbé készilt athatola Stk (Metal anti perforation) 4 4llo - pro préce bez rizikanarazu na nohy stopni uzalezrionaod szl oseqo przcdnics sgeaeriosro ksztaflu),
appuntia). La scita “Metal anti perforation” o*Non Metal anti perforatin” sulletichetta scatola indica lipo diinserto kevésbé figg az aﬁvagastvegzo targy (pl. geometriai a\ak]aml a Kovové v oinepre Mealantperfony 5 ot méné zavisla na varu aloz uwagin ka wwa cale]
rforaton predmatu (napF. prumér, geometrie, Ghel Spicky
én[l)léf‘zlann;eor :;g?srlgg&nmszm\:\nw iﬂq\fg;ﬂélgﬁg!ﬁ%\{hﬁ;’gava[z;(zjr;eunhzzato in queste calzature potete contatiare il gemfé bs| ‘Em[’eeuel‘\lmhMelaanu p ): blehemek, g B T At Y e ) mohou bjtlehiia Sexibingjéia pokrytva wewnetz metalona o bu;.zea przebidem (mna;ﬂarilez‘ge:jfaoléajg;)vrgumzawi C € Meerkning overensstemmelse EGF 2016/425
L'identificaziore e la scdta dei DPlapprapiiati soro di competenza del datore dilavoro. Pertanto, siraccomanda di nagyubb érte azatagéstwég: mytulaj Ol (pl. 4tmér6jédl, geonetriai dakiatol, a plochu v porownari's kovovau viozkau; oddnost prdi propichutivSakvice zavisina tva upranikajicihopfedmétu (n: przebicie ostregoprzedmiotu (ra przykad $rednicy, geometi,
verificare PRIMADELL'USO sele caratteristiche del mocello seleziorato sono appropriate per le proprie esigenze Aaobazmmkenma\hm Metal ant peﬂorﬁmn vag Nen Metal arf perhahmﬂ‘fehrmelmha(e\hmznathefémpusﬂ prumér,geometie ihel Spicky) Napis, Metal ani perorion“neto ,NonMetal ar perioration* na etiketé na krabi ostro zakofamegs lszram)NaplsnaeiykAeae kartonika “Metal anti perforation” lub “Non Metal anti perforation” . eolor
speciiche prepetoas uje duhpouzité viozky. Dalsiinformace o typu vickyoddné froti popichrut kiery byl pouzitpro tuto obuv, si wkiakiW oy oo . EN ISO 20345:2022"eller "EN ISO Normer
haszna\an umummnanfg\mmmgya,mm vagy ke,eskwc,ehez vyzadeﬁsuvymbce uvedeného v tomto doporuéeniohledné pouzivaninebo u svého prodejce. W tym obuwiu lub dystr Eyi“ﬁeﬁu 20347:2022
azonosiisa é Ezér hog volbu vhodného vybaveniPPE odpovida zaméstavatel. Proto_doporutujeme, abyste informacynd, za okrederie i $rodkéw ochrony W zwiazku vl
. etoroduto HASZNALAT ELOTT ellendrizze, hogy az Jellemzo\ Gek-e a terilethez PRED POUZIT M 2Kontoloval 204 viasnost zvoleného modelu p tFeba zh{rngllecas\gabyPRZEDU YOl ¢, czy wlasawas ci wy branego modelu ja okreslonym 4 S1Posv. Krav ogleller sikkerhedskategorier
0go e nome del produtiore potrzebom.
Logo anazev vyrobce Navn Artikelnavn
Agyérts logéja és neve Logoinazwa producenta -
c € Marchio di conformita CEEe 12345 Artkelnummer
2016425 5
Znatka shody EHSa AP ETTT TSe] EUR 42 UKM8 Swrrelse
Mark megfeleldségi CEE és 2016425 Ce 2016/495
Marchio | "EN1S0203452022" oppure"EN | (o L 2016425 15109 Produktonsdato
CEsulla 1S0 20347:2022" LEN IS0 20345:2022" nebo [ .
are Znatka | "ENISO 20347:2022" Referenéninorma »EN IS0 20345:2022" lub Standard odniesienia 22 Swrrelse
p h N ISO 20347:2022" Al
superiore CEcimke | +EN 150203452022 vagy Vonakoz6 szabvany Chuhomt Oznaczenie sdle
S1Pecc Categoriadirequisitelosicurezza | alss | +ENISO20347:2022" N .
A S1Patd Kategorie pozadavku aiebo bezpeénosti na cholewce PLEJEOG VEDLIGEHOLDELSE AF FOD T@)! ikKerhedss koenes roldbamedkan forlengesved atgore demrene
Nome Nome aricolo részen - S1Pid. Kategoria wymagah ilub a efler brug og vedatgerefolgenck: Ladskoene luftorre vaskra varmeider, sorg for alﬁemeaHe rester afjord eller
S1Pst. Eigirasokal kapcs datos ésvagy biztors agi osztaly Nazey Nazev vyrobku andre materialer meden gad barste.en ndl grede prodikter, sésam
12345 Codice aricols Nazwa Nazwa produku en borste med bioce hd(cremer, picsemder, ra ) Anvendikhes aggresens Kemikaier S Bsom banzin Syrer,
Név Termék neve 12345 Kod zbozi
12345 «od broduk INFORMATONER OM INDLAGTE SALER Hvisskoene pa kabsids punktethar indlagte sdlerder er remsltat
EUR 42 UKM8 Taglia o EUR 42 UKM8 Velikost produkiu fastsatu fodtgjetmed de indlagte
12345 Termékkod e R e er S Bchari g ek 45 Mg A, e s ot Athemat TorEie Sior A amapr A cn:
. EUR 42 UKMS Rozmiar His skoen paketstidspunketikke har indagte siler, s& garanteres det, atfodtgjets belasninger fassatud fra udarte
15109 Datadiproduzione EUR 42 UKM8 Méret 1.09 Daumvyroby tests pa fodtgj, der ikkeharindlagte sder. Hvisderanvertles indlagte saler af etandetmerke, som ikke er fra den
4 Taglia oon areidin podrazka |_42 velkost 0108 Data produkcii orignale prodicent 84 er atkontollere for elektriske ed den valge af
! artasidaum e
= - — OPBEVARING OG BORTSKAFFELSE: De mange forskellige mijgrelaterede faktorer (sasom fugtighed og
Suola al 42 Méret PECEAUDRZBA Zivomostio obwilze podiauZit pokud ipo it '5"'“05“01"95‘ 42 Rozmiar temperatur) ger detumuligt at fastszette enbestemt holdbahedsdao. Genereltgzelder det, atfodtgj med sal af
i R e gle schroutve vérarém posory mimo ol nrk"m e ﬂ) fvﬁa polyurethan kan anvendes i3 &r, forudsatat de opbevarespd ettertsted med god udiuftning og uden for hoje
obrym kafatan netn haifem, svréekpravdel oSt vodmmivir. Spreie a) vyhige s CZVSZCZENTETRONSERWAC A Zy wolncs Coluwa momawydluZy8 PP e CZys 2026 go po KaZdymuZyciu temperaturer. Bortskat varnemidlet i henhold til gseldende forskritter vedrarende miljgbeskyttelse og
APOL. RARBANTARTAS: AlGbbel Sletarama [elenisen meghosszabbiha, ha minden
-paliva, kyseliny, fedidla atd.), které mohou ohrozwlkvallfu tvanlivosta bezpecnost \sfnsowame sie donastepujgcy ch zalecen: suszy éw migs cach wertylowany ch, zdala od zdet ciepta, usuwac brud

CURAEMANU TENZIONE La durata dr qresia n‘a\ml\uapu essaeproltngata piendladopo 0gn uso € adotando
le

in anbierti vertilai e lontanoda forti di calore, terr e alre

és elvéga cipstjol szel5z5 heyen ariisa;a cipdre
kerult®ldet é 3 megfeldd keféve vag I elie a cipé
fels r termekekkel prayvelsh); Iemqe azagremwegylanyagok

impurita utlizzando ura o unpanm‘ la pate superiore con prodoti appropriat

(creme,\uc\dl‘spray ecc), eviare prodoti ch benzina, aci| _che possono
mprometere a quali la durata e la sicurezza del D

O SR VAZON L SUALTMERTO.A CAlsadi Mo Spici fattari ambientd, come urmidit

(@ vk, olddszerek sb.) datat mivel azeg/ér

@ItoSSagates biztonsagossagat

TAROLASESHULLADEKKEZELES: A sokide kornyezetitényezs, pl.a paratattaomvagy a hémérséklet miatt

nemlehet pontos ektarhatbs gihatiridst megdlapitan. A pollretin tapi cpdket dktaliban hiromévig ehet
6z ott

possibile definire una data certadiscadenza Generalmente le ca\za(ure con fondo in Pollurelano Ranno una.
durata diimmagazzinamento ipotizzzbile ditre anni,se con:
non eccessivamente afa. Smaltire il dispositivo rispetiando e nmmawewgenn in malerlamlmda amblema\e
eraccolta di Queste calzature senza [
Ga considerarsinfuti naustriali ion pericoiose sono identificats con 1 Coice Europeo el Rifut] (CER)
Pellame: 04.01.99 /Tessuti: 04.02.99/Materiale cellulosico: 03.03.99 Materiali metalici: 17.04.99 or 17.0407
Supportirivestiin PU e PYC; material clastomerico ¢ poimerico: 07.02.99

N MERTTO AL PLANTARE AMOVIBLLE: Qualor alfcquist sia freserte unplaniare amowbile interno, ornito
na|pmuumre le prestazioni della calzaurasoro siate accartate mediante testsu plantari amovibili di questo tpo. in

antstatic footwear protecion ic shock as itonly introd a

helween foo!and floor. fthe risk i hasnotbeen addiiof wad thi

nsk sentia as wellas the mentoned below, should be aroutine pano'me
anhe wakplace that,for antisiatic purpases, the discharge path

froughap mally have an ofless than 1000 MQ atany time thraughoutits useful
life. Ava\ue of100kQ \sspeuﬁed asme IDV\eersstarrE \Im\tufa product,whennew, in order to ensresomelimited

casodi il plantare amovibile deve esassusﬂulm con unplanare s forio dal produtore. Qualora
i 0, le tate accerate mediante
Btou Calzatars SHOnE d plarir camovibi n ¢asb di ulis . un plariareamovibtedner o t qulio ormi dal
produtore, devono essere verificate le proprieta eletriche della combinazione di calzaturafplantare amovibile.
CALZATURAANTISTATICA: Le calzature presentano carateristiche anistatiche in conformit alla normativa di
rierimento. Le calzature anisatche devno essere ullzza qualora sia necessario minimizzare la

vyrobki PPE . i o ) . Sajee zwysokig fubsderki,
SKLADOVANIA LIKVIDACE: Zﬂuwdu eni n Ihkostia tegoty, m produkly(kremy pasly spre}e m:) unikaé kontaktu ze zrqcymlsubsﬁanc]amlchem\cznym\ (pallwo kwasy,
stanovit pi obuv's 0o me oAl

skiadovat tfiroky, pokud jo ulozena "V suchém vatranéma nepis horkém prostredi. mdywwdua\rej KORSERWACA ILIKWIDACJA.Ze wagledu na

P Tkvidacivyrobiu dodrauite plamé predpisy na ochranu zivotniho prostfodia odevzdojte i ;e;du tridéného
odpadu Tato obuv je vyrobera z marialu, ktery nenitoxicky ani Skodiivy. Proto by s nimélo

ow ochrory
jak

nie jest j Va. Zazwy czaj obuwie 2
ma umowny okres zrragazynowann trzech lat jszell;est ono w

jako dpadi (EWC) Usen:

ta ena tarold a ells: kozott B 04 or 99 Jtextil: 04.02.99 /celul6zovy ratoriel 050366 Kovy: 17.04.99 nebo 17.04.07

Alormoksta o és a szelektalt kell vlozky s potahemz PU a PVC, material: elastomer a polymer: 07.02.99

hulladékkezelni. A emkal n Ennek ; an ipari POZNAMKAKWJ IMATELN YM VLOZKAM: Jestizev zmmmnéobwue uwnf vyjimatelnévioza dodana vrobcem,
Ruladskkent kellkezelni A cipd 52 Earomif (CEf Bor vioz

04.01.99/Szovet: 040299 /Celluléz: 03.03 99 Fémek: 17.04.99 vagy 17.04.07
Ortopédiai betétek PU- és PVC-bevonattal anyaguk: elasztomer és polimer: 07.02.99
FIGYELMEZTETES KVEHETO TALPBETET ESETEN: Ha vasarlaskor a ciphéz a gyarto altal biztos iottkivehets
talpbetétiartozik, a gyarm ezen tipust ta\phe!en&\ végzetiesziek alapién garantaia a labbeli elies iményét Ha
vaik a kvehets ée,a gyarto altal
farozika gyard a i

a
ehets 'a\pbeleLa gyard talpbeiéthasznalata nélkil

2ky. Jestize bude nutn
vylmaleinouviazku wmeni mus el vyménitza podcona Jestizev éobwineni

Kidesortering. Fodtet er fremstilet af ugitigt og ufarlgt materile, Fodtojet skalbetragtes somufarigt
industriatfald og identificeres med den curopadske affaldskode (EAK-kode).
oa 01.99/Tekstl 04.02.99 / Cellulosehddigt materiale: 03.03 99 Metalholdigt materiale: 17.04.99 eller

RO —— 0g PVC, elastomer- og polymerholdigt malerla\e 070299
ANTISTATISK FODT@J: Sikker
Derskal

produkt w odniesieni d W zalase ochrory srodwiska iselekly

med de
antistatisk foditaj, hvis deter r\ﬂdvendlg!atmlmmere eiekT0s ik gpladning. som
skyldes lachinger, for isikoen for affeks

dampe,og hvis risikoen for elekrisk stad i etelektrisk r  dele ke kan ud o

Ninisisxs obuwie bez
lezy uwazat je zaodpady przemysiowe, kibre nie sazaiczare do niebezpiecnych posiadaja EurcpejskiK od
Odpadu(CER) Seora: 04,0199 Tkaniny: 040299 | Materiatcelulozowy: 050399

Vi vy odand vy obe: jsou zamceny, praoze testy obuvibyly pi
vyjimatelné viozky. ety e pait jna vyjimateira voka ne? jakou Godal vy rabcs obuvi muslbytpmvedena
kontola ohledns elektickych viasiostkombinace obuvia vyjimateins viozky
ANTISTATICKA OBUV: Obuv m obuv byste méli
pouzivat jestize jenuiné ého abde odva nébge a tak se vyhnout

riziku i napriadu hoiavym\ald(avymm apoludriakoirazu elekvickjm proudems jakehokol

sztek alath agyart
talpbetét], meg kell wzsgama tbar sen kvines pbetetagy btes nasznalat eselén ervényes
wilajdonsagok:

ANTISZTATIKUSLABBEL L Az

nemize zamétadekvamromrmuprm Grazu eldmckym prmdem prmiev\asmé jen za||§fule odpor mezinon

megfelelnek avmakomszahvawmk azokban az

d minimalisra kell

Javaso\namlkor az

protection electrica a

bperaing atvolagesofup 0 250V, S awarer ol e Sorone B <ol baawar B e oomesr might
give inadequate protecton and additonal provisions to protectthe wearer should be taken atall tmes.

The electrical resisanceofthis typeoffootwear canbe by flexing, mdsture. This
footwear mightnot performts interded funcion ifwom in wetcanditons Iis, therefore, necessary to ensure thatthe
productis czpatie offulfiing its piotecion
duringifs entre life. Itis recanmendedthatthe userestatiishan in-hause testfor elecricd ressance, whichis caried
outatregular and frequentintervals.

Class Ifootwearcanabsoib moisure andcan become conductive ifworn for prolonged periods in moistand wet
conditions

If the footwear is wom in cordi the

electical properties ofthe footwear before entering a hazard area.
Where antstaticlootwea isin use he resisance ofthe

provided by the footwear.

I use. o nsulaing demerss shoud beinrodscedbetvesnthe ine sole ofthe awesr and the otofte wearer
any insertis pubetwee hauldbe cheded forits electical
properties

amays checkthe

invalidate the protection

NOTES FOR TOE-CAP AND PENETRATION RESISTANT INSOLE:

The protective comporents are designed to fulfil currentregulations to protectthe toes againstsevere impactor

pression and the fsharp objects

N B. In case of1 (one) indderce ofimpactandor peneration the footwear to be replaced EVEN IF NO DAMAGE S

VISBLE. Protecion s ensured only when foowear is worn when correcty fastened
LD,

usisustainabilty/eu_declaration of CONFOIMIty/

di
eviardo quindilrischio d sanille e innescoad esempio disostanze e vaporiinfammabil, e
Gualora rischio icada eventualiapparecchi eletricio rsione non sia stato eliminato
Tutiavia, oc corenotare che la calzatura o

Gall SC085 SKITICRD i quAND I GNCESURND Al eSS Yo piedst I | pavimento. Qualora il rischio di
eletrica non sia sa\nehmmac tate per evitare tale rischio. Tali
misure, nonche i di parte integrante dd pianodi precenzione degli
incident sul luogodilavor. L'esperienza dimostra che, per scopi antstatici,normalmente il percorso discarica
atraverso unprodatio deveaver unaresisienza eletricainferiare a1 000MQ per tuta la durata del prodoto. i imite
minimo diresistenza d un prodatio nuovoé 100kQ, per assicurare ura certaprotezine limitata da scosse eletriche
pericoloseo innesco incaso di giaso a qualsias appareccio eletrico furzionarte a tensioni fino a 250 V. Tutavia, in
determinate cordizoni gl uteri devanoessare corsapevol el ato chela calzauraporebelorie una protezione
dey mpr re acbtiate mistredi e proteggere gli utent.

e e e questo tipodi calzature pu essere alterata in caflessore,

ftesek 6 hogy
elkeruinets logyen pedala Sksa krag/masavalamntha bamdy elektomos berendezés

f

aniaz zankan, hagyaz antis zatkus
\abbellk kkdlb veddmelara'nuhs ellen, mivel csake\\enaladkepezné( alabésa padé kizot. Ha az
aramités azatatnen tovabbi re van sziikség. Ezeknek az
intézkedéseknek a \enemme\mvéhh é képezniik a

munkahelyeken. Akisérletek kimutatiak, hogy antisztatikus célbdlegy adottterméken athalado kisalési atvonal
slektomos alknaléoslagelond 1000 NQ lehethasznos életariama soran. Egy jterméknek legaldbb 100 kQ

ou
apodiahou. limireci
tohoto rizika. Takové opafenia take mlsnssiy uvedene % ne\uuna

skd doggeresopmeer beskytelse
Tod clek sk S, da detkun giver modsiand melem foden og gulvel Fivis risikoen for elokbisk Stad ke kan

pracovisi Zkutenastulgaly 2o mélanormaing mitelek
odpor 500 M a b po oy dcbu vnmcsnvyrd)ku Hadrota 100 kmespecmkovanalako nejnizs fimit
udporu u B novaro vyrcok: aby byla s naur Gt omezand aGhrans broi nebuz pognémma iragu nabo capalent
piipads, zedojce k p dekrickéo pﬂque pracujicio s napdtim do 250V. Avick
za urcity i usvaelé & takze byvdy
méla bytucinéna dalSiopatienik ochrané uzivatele
Elektricky ocborohololypu obui semze virezné zménitofi ohnut; znogigténinebo v ikos . Tato obuy nemus
oldb Proio je ruiné zajisi, aby vyrobek bshem

ha, hagykar ny(ison a veszdyes ara 4s ellen celé své zivotnosti dokéza furk by nébojea takeép uriou ochran
abbanaz eseenha cey elswomosbsemass 250 V alati fesziliség kellvenni bysius vap iejv pi yoh,Gastych
azonban, hogy vadametés ln\alb\folyanalnsm'ezkedsdﬂe lefet intervalech

SZI‘Jksega\abbellvlse\u]enakvedelme erdekaben Obuy fFidy az muzgse A okud 'dobu ve vihku a mokru.

Az ilyen tipus i Iabbelikelekromos ellendlésa haltas , beszenry ez6dés vagy nedvesség hatasara megvaliozhat

oppure umidita. Questa calzatura paretbe ron assicurarela funzioneprevista qualora sia utiizzata in
umidia elevala, Perianto, ¢ nevessato accetarsi he  prodoto sia n grado dlassolvere alla propria unzione di
dissipare le scar e fomie teziore per tuta la suadurta. Si [terte

Nedves riiméryek ksztelsforiulrat hog 2 atbdinem 6l be eedel inktjd ezéra labteiefes letariama
izni kell, ho: dekr alamintbizonyos
Rt vaasiem Tevaolul hogy & &5 0yakran sz Gk az eleknomos

distabilire un proprio testdiresistenza eletrica, da efletuare ad intervall regolari e frequenti
Le calzawredi classe Ipossanoassomire fumidta e diventare cordutivequaora siano indossate per periodi ditempo
prolungatiin ambient umidi o bagnat.
Qualora iz calzaim s indas i n cendigortn i maerial dolia suola sia contamina,futents deve sempre
verificare le proprieta eletriche della calzatura prima di entrare in un‘area pericolos

antistatche lar Gewe oxseronle da o nvalce la

ellenallast
Hosszabb ide
vezetdképessé valhatnak.

Ha a labbeli visdése soran amak alabteliviseld
ellendriznie kella cipd elekiromos wlajdonsagait

Antisztatkus labbeli has ndata esetén Ugyelni kellarra, hogy a padi6 ellenallasa ne rontsa a labbeli dlial ny djtott

iseveaz |.osztalyi latbelik hamak magukba, ezahal

teriiletre valo belépés elott

dalla calzatura.
Durante fusanon dati elementiisolartira la suda calzawra el piede dellutente. In
caso diinseto rala suolainterra e il piece, devoro essere verifcate le proprieta eletriche della combinazione di
calzaturafinserto.
NOTEIN MERITO APUNTALE E SUOLAINTERNARESISTENTE ALLAPENETRAZIONE:
| componertprokeivisom pragetat n confomia allnomatevigen perpraeggee e dia de piece dafort mpati

eilpiede
NB. In casodil (un) inddente diimpatio e/o peretrazione, la calzatura deveessere sostituita ANCHE IN ASSENZADI
DANNIVISBILI. La protezione & garantita i(:y\\ﬁ(meé\'e qua’mnldo lacalzatura é allacciata correttamente.

- hitps:hww, .

eu_declaration of conformit

Alabbelibelsé talpa ésa la Koz d U Sz
Iabbeli viselja smeé 5 rek,a labbeli ésa betétegy
kell.

ni.Ha a belsG talp és a

MEGEROSITETT ORR-RESSZEL ES ATSZURAS ELLENI VEDELEMMEL RENDELKEZO LAEBEUK ESETEBEN:
Alabbelivédelmetnyijtd részeitigy tervezték ho
06 vagy bsszeny omodas ellen. a dbnak pedy éles Grgyak okora Atz rés ellen
Megjegyzés Barmiyeniellec egyesri It ésbagy dzlristkvetoen a atbelitkilel csereini MEG AKKOR IS, HA
NEM ER & SZEMMEL LATHAT KAROSODAS. Alabbelik kizardlag megfelelden bekottallapotban ny ijanak
vé
RECL P TION OF CONFORMITYWEB LINK. https: /Avww, o

Diltv/ey of

P
Jestize by otuvbyfa nosera mistech kdeby : medisila, uz élvzdy
vlasiost obuviprediim, nez vsioupido nebezpeéne oblasti.

Vmistech, kde se powziva

kalda yaeles yoegeretor for aundgi sadanre for
Matena'yme(ah e: 1704390”70407 samide eksta test somer var ddafar plan tl af
iPVC, 07.0299 ulykkes

UWAGADOTVCZ!\CAWVJMOWANEJ WKLADKE Jeshwmmenme Zakupu wewnatrz obuwnaznajduje E,.a,.ngv pa

ravalzoe mindre end 1 60OME |helepmd1klets et Dorer arglvelen i pélOOkﬂsom oiavore graeﬂseforelnyi

z uwzg\ednemsm tegorodzau wkacki. W przymdku >$ciwymiany wkladki r\alezy ukt produkis modstand foratsike itifelde af, atet

op: ) wnarz couwia meznaJdule elektrisk appantbliver déeki,név detiarer meden s smmspaendng phop il 250v. Undervisee fortoid skal brugeren

sie vkladia, izt duosoi ot pr wkiadki dogvsece opmeer! ,0g der skalaltd vaefles yderligere

Jesliwykar przezprodicerta, nalez i¢ whasciwosci elektryczn theskyte bruger

il danego polacz onia obuwia | wiadkl Den eloktiake masandi denre t pefodisjken zndres vaesentigt ndr detbajes, bliver beskidteller fugiigt Detie

OBUWIEANTYELEKTROSTATYCZNE O posiada wi ,zgodnie fodtoj har muligvis ikkeden titzenkte furktion hvisdetanvendesivade forhold. Deter derfor nadvendigtatsikre, at

ze sandar pownr bicuzy gdy trozproszeni istard slatopty oma atsprede ladninger og derudover yde en vis

Unikdacryzya 22pin Substag) eren med hyppige graden af

tub aparow panycha lakze v ;rzypad(ugdy zgaaie paraeniem prademprzez urzaczeniaelekiryczne lub inne
Nalezy jednak pamietaé, ze obuwie
zapewria jedyrie Qduore

rie gwar pred paaz
Pomieazy 510 a podiczam. i zyko paraenia pradm kawic jes
zastosowaniedodatkowych srockw cchrony. Srodkite, jak roﬂnezwwom\\ane pumzej dodatkuwe testy puwlnny
stanowi¢ & kortroli

yodpor bjttakowy,aby
samoina obuv. Prinogent’ bymezwnmekbolya o ugvale nema] bylvlozsnzadr\y izolaénimaterial. Jestize
mezivnifrek bay a choddio uzivatele bude viozena néjaka viozka, mélibyste zkontrolovatelektrické viasost
kombinace obuv-vioZka
POZNAMKY K VYZTUZENE $PICCE BOTY APODRAZCE ODOLNE PRONIKNUTE:
Ochranne &t jsounarzery tak. aby spifiovaly aktuain prechisy ooclrané prstl pred sinym narazemi stadenim
anohu pred proniknutim ostrych predma!
Pozn.Vpfipadé 1 (jedroho) wskytu rrazu Saebo proniknutibyste obuy mélivymanit, DOKONCE | KDYZ NENT
VIDET POSKOZENIOBUVI Ochrana je zarugena pouze tehdy, pokud je obuv pfinosenitadné upevnéna

L httns Avww, -

usisustainabiitviey declaration of conformity/

le sin levetid.
e et pa uexpagae«dende ste
Fodigjiklasse |kan soiere fugtogkanbliveelekrisk ledertde, hvis detileengere id anvendes ifugtige og vade
forhold.

Hvis forhold hvar
traeder ind i etfar

kal bugeren aliid kontoliere fodojets elektiske

,inden
P steder, hvor der

prog p
e w celu zaewnienia ochiory artydek §d ia pzez mie¢ w normalnych ikke biiver utistzekkelig.
warunkach cporelekr 1000MQ w Zywotnos i praduktu. Ustalono viartose 100 K2 Under brugma derikke placeres isolerende demerter mellem fodiajets indvendige sl og brugerens fod. Hvis der
jako minimalny pr 5w.Ma o na celu paziomu placeres etindleeg mellem den indvendige s&log foden, skal de elektriske egenskaber for kombinatonen af
ochrony przed I dy uzadzerie elek a 3 padezas pracypzy fodtajfindleeg kontolleres.
napigciu do 25) V. Jedrakw Dwmlzcsac e ochiora ADVARSEL — INFORMATION OM BESKYTTLESESN ASER OG LUKKEDE STALNAESER: Beskytelsesdelene er
przez obuwie moze okazac sig inalezy rodkiochrony undersggtiherholdti gzeldende narmerfor tahskymelsem\f&!de afulykkermed genstande, der falder ned oppefra
Oper elekryczny dlaego ypu obuwia mote ulec znacznejzmianie w przypadkuxag\ecwa zabrudzenia lub eller for gensance. ltiide afen (1)ulykke ogieller en (1)
zawigoceria. Ot - niet swgunkdiw prymdky A .Dlatego ez perforering SKAL DSSKO ENE UDSK\FTES MED DEr SAMME, OGSA SELVOM SKADEN

Yy 0 gl crmb o iy IKKE skue Beskynel e gael unvedk reu nér skoene er snaretkorrekt

elekirycznego obuwia w miejscu pracy.

A
of rnnlnrmll

Obuwie klasy Imoze poctania wigoci éprad, jedi jestnoszone
Jesliobuwieuzywanejestw wanrkachw kblyd1 podes zva moze
sprawdzatwlasiwasd arlyelektrcstaty czre takiego obuwia przed wejsciem do strefy stwarzajacejzagrozenie.

W przypackukazysaniaz obuwia aryelek| opor dekiryczny podioza poziomowi

ochrony zapewnianemu przez obuiie.

W czasie kaaystaria zabuwia pomi agorma ndezy wkladac zadnych elementow
i prapatku wkladek przed uzyciem nalezy sprawdzié wiasciwosci

elektryczne ma danegu polaczenia obuwia i wkiadki.
UWAGADOTYCZACAPODNOSKOW | WKtADKIODPORNEJ NAPRZEBICIE:

Elementy ocnrmnezus'awzaomehowew celu spenieria otemychwyma@nw zekresie ochiony sop przed sinym

naciskiem przez ostre
Uwagarw wyrik wysiapierta 1 (@nsgd) ziam
NAWErw PRZYPADKY BRAKU OZNAK USZKOBEENTA Bohrona zapowniona jea twy laoznio. gdy obuwio jast
odpowiednio zapiete.
DECLARATION OF CONFORMITY WER LINK: hiips:/iy
of conformit




EE _ _KASUTUSIUHEND ___________LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLEGA LAB|
See Kirje kannab "CE" malk, sests ee on vamis ud Gelkiltkoskdasehnilise kijeldiste PPE (sikUkals e/ zhendic)
méarus 2016425 /EMU, (kehtiv from21: staprilist2019), ja hiisemad muudatused, samuti Euroopa tihtustatud
standarditele EN ISO 20345: 2022 v5i EN ISO 20347: 2022. See ohutustv6i ametialaste jalatsid timine on
sertifitseeritud EMU teavitatud asutus ei. 0598 SGS Fimko Lid. Takomotie 8, FI-00380 Helsingki, Finland. T.+358
9696 361.0n vl EU méarusde 2016/425 /EMU

EL KAYTTOOP LUETT, TARKKAAN ENNEN

KAYTTOA

Tamé ote vastaa "CE" -merkki,koska se on valmistetu noudatiaen taysin tekniseteritielyt PPE (Personal
suojavaristeet) asetus 2016/425 /ETY (voimassa from1: sthuhtikuuta 2019), ja myshemméatmuutoksetseké
Euroopan hamonisdituja standardeja ENISO 20345: 2022 i EN ISO 20347: 2022. Tamaunvalisuuta taity djalkineet

Klassill

KAITSEOMADUSED: kuna kv ad need suutimat ohtude eest;

seekaberiijalasie ninaosa kohva (amu\(EN 15620345 2002).mis kaisebjalga:
~kut m (suuruse 42 puhul);
rkum15kN o EeSLmlIIepu ul m (suuruse 42 puhul).
Peale pohinduete vastavad jalatsid muudele nouetele, naguonnahaallargnev tabelist.
swa | reurenen o o
slolelalals|lals N I S
coseaseagon | o | o foo J oo b || I I
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ro | cusole P I I A I PR ofolo]o
ey esapion X x
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wer | werepenentupm | o P I o P
PL Sole 13008 _ o o - X o X o X o o X
Penettion esistan
es soie 20000 ododol e lol ol odololo
ofo oo
c consucivewomear | o | o Jo | o ofolo]o
" veat insuiaton olodolodololfolo ofolo]o
] Cold insulation o o o o © ° ° ° o o ] o
WR footwear o o o o ° ° ° ° o o o o
Faot arch prtection
" Envscrosas) ododofodofofolfo ofololo
m snids proection ododofodofofolo ofolo]o
Cutesistance uppe
= Esooais) ododolodolofolo odololo
Heat resistant ousle o o o o
wo | aracocinm oo lolo ofololo
R
caiam laury! ofo oo
Suiphate (L9
s 4 oo lolo ofololo
L vasserguporouse | o | o fo o folo oo ofololo
| o oo |ofo
X=Kohustslk vastavas kategooras

0O =valikuline, kehtib lisaks kohustuslikule ndudele, kui kannab vastavattahistust

NB! Telejalasld voivad kanda Uty i mituttabelis toodud thist mis naitavad pohlnouelele lisanduvaid omadusi.
Jalatsid kaisevad ainultnende ohtude eest, mis on margitud vastavate simbolie:
H

Ervwlmonenu laitos no.0598 SGS Fimko uﬂ Takomotie 8, FI-00380 Helsingki,
kutenesilla asetuksen 2016/425 /ETY

Finland.T.+358 9 696 361.
henkilonsuojaimiin luokan Il

Detie elementetbaerer "CE" -merketlordi dethar bt produsertiloverensstemmelse med de tekniske
spesifikasionene til PPE (pers onlig vemeustyr) forskift 2016/425 / EQF (gyldigrom2.: stav april 2019) med senere
endringer, santmed deeunpeiskehamonisette stardarder EN ISO 20345: 2022 eller EN ISO 20347:2022. Dette
sikkerhes ellerarteidssko forholdeter sertiisertavEEC varsetBodyno. 058 SGS Fimko Lid. Takomoe 8, Fi-00380
Helsingki, Finland. T.+358 9 696 361. P4 utstedelse av EF-samsvarssertiikat, som omhandleti samsvar med
forordning 2016/425 / EGF ti personiige verneklasse

BESKVWELSE Siden der gielder Tipasringer for Personlig Verneussyr,gir disse skoene den hoyeste grad av

ﬂ_lmammmwmmwm
Este fem carrega amarca CE’ porque foi fabricado tcnicas do
psod) 201605 /EEC (vilioa panr deo1 deabrlde 2019) bem
como comas namas eurgpeasuniformizadas EN 1SO 28452022 ouEN ISO 20347222 Aconformidade docagado
emiermos de sequranca no rabaho foicertfcada por umorganismo notfoado pela CEE
 Takomote 8 F- 000 Helsingki

NO
Talzdelsc e omate o kene Sisdaany oo skadhss Oehmcmm\spemﬁkacuam\ Uredbe 2016425 [EGS
(velia od 21. Aprila 2019) in nadalnjih ter z evropskimi
aliEN IS0 20347:2022. Skladnostza zas Gino ali poklicro umtevjs potdil prigaseni organ LRt 0ees Sesrmko
Ltd. Takomotie 8, FI-00380 Helsingki, Finland. T. +358 9 696 3

Zdruzeno kraliesivo, za izdajo certfikata ES o skiadnost, koue predwdeno v skladu z Uredbo 2016/425 /EGS

ZNACILNOSTIZASCITE Ke”e ta obutev / varovalna /delovna oprema, zagotavlja najvisjo stopnjo zas¢ite pred

Fiiana T 358 5 536 361 aemiss® CEde confor vzveziz te .
CARATERISTICAS DE PROTEGAO: Umavez que este calgadoé um equipamerto de segumcamaba\ho omesmo
umelevado grau déproecio contar apiica-se par abiqueira( tveganji;to velja Zasti za

SUOJAOMINAISUUDET: Ja aravatparhaimman suojan i
riskejd vasiaan Tamé koskee \msnl«nkergm karkiosaa joka sugaa (van EN )
200 joulen isku var elle jazva korkeusmita vahintaan 14 mm (koko 42)‘

varvassuoja 15kN puristuksessa; p\enln jaljelle jaava korkeus mita vahintian 14 mm (koko 42).

es gjelder (bare EN ISO 2B: av terne
som glrden fremre del av foten falgende beskytelse:

- Ved trykk inntil 200J; hoy de mottuppen med minimal resterende hoyde pa 14mm (str. 42)

- Ved rykk pa 15kN; heyde mottuppen med minimal resterende hayde pa 1amm (str.42)

15020345 202) que asseguraa resisiéncia do pé:
~aimpactos de até 200 J na ponta, com uma folga minima de 14 mm (ref. Ao tamanho 42)
- as forgas de esmagamento até 15 kN com uma folga minima de 14 mm (ref. Ao tamanho 42)

lisaksi muita alla olevan taulukon mukaisest 1 illegg tl disse grunnleggende kravene er detogsa atthensyn til andre krav somvisti faigende tbell: Alémdos requisitos basicos, foramadotadas outras medidas conforme indicado na abela seguinte:
SYME. | REQUREMENT N e Sme. | REQUREMENT EN 15020345:2022 e ST, | REQUREMENT EN 15020345:2022 e
alolelslalslols |alalola slo |lole |lalololes |lololalaw slolelslaloslols |lololal o
2000 815 P I 200 w150 P I T Zoos s isin P I
asseaseamgon | o § x fo fo bl || P P aosessemegon | o b N Lo Lo Lo Lo | o P cosessenemon | o fox box fox fu ] | x|« P
Fo outsole X X X X X X X X o o o o Fo outsole X X X X X X X X o o o o Fo outsole X X X X X X X X ] o o ]
1oy absomtion P I I Energy absomtion P O O Energy absomon P O I I
c oot aros 207 P I I P I I e hostaron 207 Pl I P P I P : ool arew 03 ol |l N I
A Antistatic footwear o X X X X L3 X X ) X X X A Antistatic footwear o X X X X L3 X X ) X X x A Antistatic footwear o X X X X X X X o X X X
WPA Water repellent upg o X X © X x x o X X WPA_ Water repellent upp o X X ° X x * ] X X WPA Water repellent upar o X X © X X X ] X X
o ot 1100w ol Lol 1ol o o . o o oo olo P IS P I o o . n LaleieEn olo s Lol lolx ol x
es oo ol lol ol o lo ol s ey oo Jole Jodx o |x o lo oo s o oo ol ol ol olololo
oo oo oo o |o oo o]
c consucievonwar | o | o | o | o o lo ol c consuerveroones | o 1o Jo | o o lo oo c consenveroomen ] o § o | o o olololo
“ st nsuiaion o lo oo oo oo Tololele “ st nsuiaion olo lodoJodododo lolololo u st nsuiaton olololololololo Jolololo
o ° o o o o o o o cold It o ) ) o © © © °© ) ) ) o
a o nsuiaion olololo o lo oo a o nsuiaton oo Jolo o lololo 4 nsutaion
water sistans P I B wateresisans oo o] watresisian olo oo
we | R olololo o lo oo we__| oo olo lolo o lololo we ] oomen oo lolo odololo
M (ENISQ20345) o o o o o o o o o o o o M (ENISQ20345) L] ] o o o o ] o ] o ] o M (ENISQ20345) 2 i) ] (] L] L] ] L] o L] o o
AN Ankle protection o o o o o o o o o o ] ] AN Ankle protection L] -] ] ] ] L] ] (] L] S o o L Ankle protection 2 ] ] S -] -] L] (-] L] ] ] ]
= Enscasets oo oo oo oo o dodols o sz olo JodoJodododo Jolololo = Eusemoras olololololololo Jolololo
et esitantoite oo oo eat esistantauste oo o |o eat esistant auste oo o]
seo | n3ovciiminy olololo o lolodo o | 50sininy odo lolo o lololo wo | soemny olololo olololo
Saduum taury I o |o Sodam a1 oo |o |o Sodium taury! ofo oo
Soipnae (s Siiphas (AL Suiphas (ats)
= por ololole o lololo = olo lole o lololo = olololo olololo
o | vssegwonse o o Jolofolo oo Jolofo]o o L vwsseomoonse | o Lo Lo lo oo lolo folololo o f vsseawoose] o o Jolo lolololo Jolololo
it " 2 ° ° ° ° 9 Q SC. Scuff cap abrasion o ) o © © °© ° o ) o o SC Scuff cap abrasion L] o L] o o o o o o -] o ]
X=pakolinen luokkaa koskeva vaatmus XOTGABTEK i for 0o anglie KaEger X=Obrigalorio para a calegoria relevante
algie krav itilegg t obligatoriske krav. hvis de finnes pa markerin 0'=Opcional, apiicavel além do requisito obrigatorio, quando assinalado

0= Valinnainen vaatimus pakolisten liséksi, os siita on merkint
OM. Valisemas sanre jalkineessava olla y ksitai useampi taulukossa oleva symboli joka vitaa Ilsafmmasmksm

o g
N .B: Skoene dine kanvzeremarkerte medetteiler flereav symbolene itabelien for & angi egenskapene utover de

rgittved p skoen
somikke er opprinnelg orusetkan endre mossandegenskapene og

beskynelsefunks]onene Takontaktmed var kundeservice far ynerllgere informasjon.

UKSOMRADER: Disse skoene egner seg il felgende brul
EN 0 203463025 (med verne),med hay risiko for klemming ogieller sm(pé fremre delav foten.
rivningsarbeid, arbeid pa

- med veiarbeid, beic

ing
- uten ugjennomirengelig sle; takiekking, arteid pabreer,arbeid i hye bygringer, heisabeid, arbeidmed snrelteovrer,
arbeid istverk, aibeidmed sorerarladringer kmrarteid arbed meddampkider, abed medelelaisle istalisime,

*= onmgamnn para apresentar umdos rés requisitos de resisténcia a derrapagem
Not raterisicas addaes as
requlslms basicos.Os riscos cobertos sao apenas os indicados através do simbolo relevante.

iiizagéao de acessiriosn@ alterara resisiéncia eas fungdes de poteia Cortacte
0nosso servico de assisténcia ao cliente para mais pormenores.
UTILIZAGAO RECOMENDADA Este calgah (seguranca -respetiva categoriade rebalho) é recomendado para os
seguintes tipos de utlizac&o:
EN ISO 203452022 iscode impacto na area dos
dedos dos pés.
 compropriecads resisented peretrg o: capifaria betio, pavimaniagiode esradas, engentaia civi, demolc o,

s de armazém, telhados, inddstria vidreira, etc

arbeid med a varne-qg lufiearleqy ol.

lisatanikue ja aherdaca. Lisatezbe k s Ridden suojaon v ericein I
poorduge meie klienditeeninduse poole. kayng\/m muLtaa a il Bruk av
SOOVITATAV KASUTUS: jalatsite (ohutus - vastav ) on alliarg Sib otamaan yhiey lisatetojen
EN I1SO 20345:2022 ( e ninaosa ©06d. SUOS\TELTA\/AT KAYTTOTARKOITUKSET: nama]a\k|neetsuvelmvatseuraavun kaytoarkoituksiin.
- Torkekmdusegapuuoo betoonitsd, silustss, tsiv ehitus, todjaamad, laod, EN ISO 20345:2022 varpaiden taifa isku varvas csaan on suuri.
Maasitgss m ohja: tyot rappaus; betonilla , purkuty 6t tyot
- lim: 6 sildadel, ko ,lifis, katelde juures, orutd6del, kraanadel, , kawilla, jne. byggeplasser,arbeids pa avfalisplasser, taktekkir
e\ekmseadrretejuues kitte- ja hooldus- ja pohia, jossa on jatkuva pistonkestiva korko:katoilla ty6skentely
Kivimurd, priglad, ) mimire, 66 ehiusmaerjdideca, vedu ja fiman
liha ja purgitoidu kaitemine. raudteed jm. Kiven
- Kiil i 16 eraka Vi ja Vi purk- muuto- ja teindbr arteid i miner

kuumade materjalidega

- Kirpaastega: sulamassi \ahlmng\mlsohu korral.
pahkluu esemete ohu korral.

~ Paclie ja muude ajal,

- Veekindla pealispinnaga: 56 eraknrdselmuskeles tingimustes vdijalgade ajuise vete voi muudesse

miteagressivsetesse vedelkesse satumise korral.

Kunumakindia visallaga: rauabod jamuud ootevad wostised.
EN SO 20347:2022 (iima igevdaud ninaosat):
- jalale langeva 56giohuta Bod.

elintarvikkeiden,ym. parissa.
[Ampoa eristava pon;amnen tyoskentely eritéin kuumen tai kylmien massajen e kanssa

kun vaarana Ja massojen iski.
karjen suojus: kun |a\klneen karkihankaa pukaan jaha\ usein maata vasten.
pakiansuoja: kun riskijalan etiosaan kohdistuvasta iskusta on suuri
vahvistetu nilkkaosa:kun vaarana ovatnilkkaan kaatuvatesineet.

ja i suoja
vedenpitavajalkine:ty dtolosthteissa, joissa jalka on jatkkuvasti i pikaén upotettuna veteen tai ei aggressivisiin
esteisiin.

istuse (Metd anti perforation)
(ntlabimdt, geomeetia, teraviku nurk)
Labistuse (Non Metal

foration): vaib dia kerge!
PSRRI

geomeetria, teraviku nurk
Tekst,Metal anti perforation” v&i ,Non Metal anti perforation” karbi etikefil naitab kasutatud sisetalla liki.
L kehia saate

1o0taltvsi oma edasimiijalt
Sobivate isikukaitsevahendite kindlakstegemis e ja valimise eestvastutab toandja. Seettu sooviame me
ENNE KASUTAMIST kontrolida, kas valitid mudeli omadused vastavad konkreetsetele vajadustele.

Toota logo ja nimi
Mérge vastavust EMU ja
c E 2016/425
4EN 180 20345:2022" vsi JEN1SO
) Pty Vitestandard
CE-margis
pealsel
SiPjne Nouete jak5i ohuus kete gooria
Nimi Toote nimi
12345 Toote kood
EUR 42/UKM8 Suurus
Tootmiskuupaev
109
ald 42 Suurus
HODL DAWINE Jaas i eliga sa2b plerdads KU pUfasele neldpamsl e kas ULSKorda a omandate [romisct
korraliku harja v&

fihtsad harjumused kuivatage jalas i

idelapi abil ‘oodetega (kreemid
pihusid jm): valige Ligevad kemikaale(ntktus, happed, lahustd jm), mis vaivad isikukaitsevahendite kvalieet,
vastupidavustja ohutustvahendada

kalvolla: ty bskertely yn erittéin kosteis sa tiloiss atai lapaiseen jalan upotamiseen veteen tai muihin ei
aggressiivisiin nesteisiin
korkei lsmp5iloja kestava mkupuma metaliteollisuus ja vastaavat

‘arbeid underapen himme, produksjon’ & og arbe\d med vinduer,
ykkingsarkeidi keranikindussrien arbed medkansrulian avbygrings-,dik- og lagrings materialer,arbeid med
blokker av frossetkjgttog her metall, arbeid med
- med termoisolerende innersale; arbeid IEHer med spesieltkalde eller varme masser
- EN IS0 20347:2022 (uten vernet), arbeid uten farer for & klemme eller fa tunge gjenstander pa foten

for beskytielse Ak forat mindre
avheng\g av formen pé den skjeerende gjenstanden (|sk5 diameter, geomet, spissvinkel),

s ikk K (N Uiperforaton) an vasre letere og mer
feksible og dekkeen store flate med wvhenger
mer av formen pé gjenstanden (feks. diameter, geometri, s pissvinkel).

Paskrifien “Metal anti perforatior’ eller“Non Metal'ant peroraion” pa eskeetketien viser hva den fitenkte bruken er.
Nar detgjelder yterligereinformasjon omtypenav inrlegg for beskytielse motgjennomtrakk somer benyteetidisse
skoene, ta kontaktmed forhandleren eller produsenten somer angitidisse anbefalingene.

nopea wielia

og valg av passende sko (PPE) er arbeidsgivers ansvar.

Vaia on tyenantaan vasbula.

EN ISO 20347:2022 ENNEN KAYTTOAon aina

kéytdvaatmuksia.

Metallinen Metal ion):teravén (esim. halkaisija, rakenne, karjen

muoto) vaikutaa vahemmén pisonkesiavyyteen, muta jalkineen vamisuk sessa tarvitavien mitargoitsten wioksi seei

peiti koko jalkireen pofjaa Ei-metalinen naulaanastmissuoja (Non Metal anti perforation) :suoja saataa olla
jesta mutia ter4van esineen muoto

(esim &K aisia rakenne, karjen muoio) saataa valutaa enemman pisionkesbvyy e

Kirjoitus “Metal anti perforation” tai “Non Metal anti perforation” laatikon merkinndissa imoitaa kaytetyn

et jalkineen

Produsentens logo &navn

-sem propnemm rsene s penetragéo: rabalho em pontes, no interior de edificios alios,em elevadores, na
industia do aqo, ornos, bzpens gruas, aplicages eléticas, stalacao do maquinas de aquecimente dé ar
halhos eirs, minas, lixeims,

tratamento de carne e

moldes cera'mcrs,natnlm Cammaids. corsug. fows
almentos enIaBdGS, eSIeH 05 navals. Caminhas -Je. rro, it
- comsola interna comisolamento térmico:rabalho emou com massas excessivamente frias ou quentes.
- comreforgo da drea do rnozelo, emcaso de isco de queda de objetos conta o brmozelo
himidos au imers&o temporaria do pé em

agua ou outros liguidos néo ag,esswus

- comsola exterior resistente ao calor:trabalho comerro e outras indistrias transformadoras

EN ISO 203472022 (sem biqueira reforgaday): - para rabalhos sem risco de impacto no pé.

Metalico (Metal ant-perfurac o) :é menos afetado pela forma do objeto afiado/perigo (ie., diametro, geometria,
cortante) mas devido as limiagdes do fabrico do calgado ndo cobre toda a area do sapato

Néo-metalico (Sem metd anti-parfurag) : poce ser mas leve, mais flex vel e providencar méor &reade cobertura
por compar; metd, mas a resisiénciaa penetrago pode varias mais, dependendo da forma do objeto
afiadofperigo(ie.. dvamewo gecmema corne).

“Metalico anti-p: " na etiqueta da caixa indica o tipo de insercéo utizada.
Para mais mformaqos sobre onpode mselz;ao e peretrag & induidano calcado, cortacteo fabricarte ou o

Mark samsvar EGF og
c € 2016/425

"EN ISO 20345:2022" or

naulaanastumissuojan in.
u issuojan by pi N SC 20802 9007 Akwellnorm
Valmistajan logo &nimi CEetikett sydd paskon
SiPetc Sikkerhetskras ogelerkategai
Mark mukainen ETYja Navn Artikkelnavn
CEmerkins 2016/425
merkinta,
neulotu jalkineiden [ ENTSO 20325720 Vienormi 12845 Artikelkode
"EN IS0 20347:2022"
SIPetc Turvalls uusudkajaiar wirv als Wy aatmksa EUR 42 UKM8 Sko nummer
NI Tuoenimr
15345 Tuoekood! 1709 Produksjondato
EUR 42 URWE Koko
T705 VaAImSWSpana
7z RokG sl 22 Sko nummer
pohja DLIKEHOLD AV SKOENE Disseskoane flykes messg b ukerfemsiltav forsikles sosleer 0g Rmasrialer. Forat
skoene skal kunne brukes ilang td er detimidlerid nadvendig & passe pé atde bi rengjorteter hver bruk,for
eksempel pé falgende mate
-laskoene torle | lufige omgvese, lang bore fra vamekilder; passpa & fleme allejorcrester eller annen skitmed
barste eller kiut
TUOTTEEN HOITO JAHUOLTO! kayety y Jota e
kestis| mahddiman kauan, s puhemna fdod on ayon ikeen - behandle overeeretregelmessig med egieds prodikier enberste medmykbust (krerer, pderimgsmidier, spray osv)

seuraavia ohjeita
anna jalkineen kuivua tlassa kaukana
poista lika huoleliisesti kaytamélla kenkaharjaa, riepua,

HOIDMINE JA JAATMEKA ITLUS. K

isku
Tavaliselt séilivad poluuretaantallaga kingad LN AP Pastat, i neld Rt akee kuivas,

ventileeritud ja mitte liga kuumas kohas

Andke toode jadtmekaitusse, jargides kehtivad keskkomakaitse eeskirju ja jaatmete ligitust. Need kingad on
toodetud materjalist, mis ei ole toksiine ega kafjulik. Seetttu loetekse neid kehjututekstoostusjaatmeteks ja
need on idenditud Euroopa jaatmekataloogis (CER). Nehk:04.0199 /Riie: 0402 99/ Tselluloosmaterjal: 0303.9
Metallid: 17.0499 val 17.0407

kasitele ‘opwila cteila (vitela. Kilousanale, suitkela, jne) seké pehmeaharjaksisela harjalla
VAT aggresevisien, kemikaalien Kaylba (hensnm hapot liotime?), jotka voivathuonontaa henkilokohtaisen
suojavarusteen aaua, Lrvallsuuta ja kestay

VARASTOINTIJA HAVITYS: Use\denympar\su)!d(uolden (sim.kostaus ja ampotla) vuoksijalkineile eivoida
varmuudella maarata vimeist kaytopavad. Yieensa p

Ky 10k on 3 vuoliajos nith sallytetaén kuivassaja imastoidussa tiassa, jonka mpotia eiole lian Korkea.
Havita jalkineet voimassa olevien ymparistonsuojelua ja jatteiden lajittelua koskevien standardien mukaan.

Ontopeedilsed PU. ja PVC-kattega sisctallad materjal: elastomeer ja polumeer 070299
IARKU'S EEVIAL DAT AVATE SISEFALDADE KOHTA ki jalasi

s\ssmllad on jalatsite Ghusu i sid. Kui tekib

Sisctladvalavaheits, bieb rbedasntad Doja pak Uavate sa rage vamauega Kuijalatsite soeamisel poletoda

neisse isarud n jalassite jalatsitega
tud testid. K tleb

R Koo e T amad el

ja vasavate

v eiole kéytetty myrkylisid tai haitallisia materiaaleja. Jalkineita pidetaén
vaarattomina janeon merkitty
Nahka 040199 /Tekstit: 04.0555 iaali: 03.03.99

U- ja PVC-pinnoitetut tuet, elastomeeri- ja polymeerimateriaalit: 07.02.99
TR ROTETTAVISTAPOHJALLISISTA

$17.04.99ai17.04.07

otetiav. on kestokyky testattu

naiden irrotetiay

y un kay ne on
panlamsm Jollel kengissé ole ostohekella irrotetavia puh]a\lls\a on

ANTISTAATILISED JALATSID: jalatsitel on vastay
jalatseid wleb karda juhul, ki on vaja
néiiteks inete ja auude

teel, vélides seega
ajuhul, kui ei sa tielikultvalistada elekrilsdgi ohtu
Pidage meeles, etantistaatiised jalatsid eitaga pisavatkaitset
ClekTi0agi0as vaid mosdiStaal tkenesk s SEKISUSS jakgads f porandavahel Kut elekISo0OR pole BIest
valised, b kindasirakendada iendavaid meetmeid sell ohu valimiseks. Selised meemed ja jargnevalt
nimetatu peaksid olema gulaar saks.

maarduse delarine mkes olana vaiksen ki 1000
MO Kogu selle Kasutusaydl. Takists 100KO n méaata ubejalats v ahimals BkisSes. mis @gaks teatud piratd
kaitse ohtlke elekrilikide vbi siiiitavate sacemete vastu dukorras, kuskuni 250 V pingel ibotavatel elektriseadmetel

jalkineen kestokykytestatu iimanirrdetavaa pchjallisa pohjalliset, kuin alun perin
valmistajan asetiamat, ulee niiden sahkoa testata yhdessa k
TIETOA SAHKOAERISTAVISTA JALKINEISTA
T talaar varalia ia
alustan valin,ja liséiksijalkineiden
fikaisuudesta ja kosteudesta riippuen. Talaisia kenkia ei pida kaynaaslllmn K on v BIEATATNE vAhenEa
séhkosiaatisen latauksen madra minimiin.
ANTISTAATTISET JALKINEET

y tarkutemma

pienten virtojen lapimenon,

vdib esinedarikked. Sisk peabjalatsite kasiaja teadma, etteatud leiprg
jaalatituleb rakendada tiiendavaid meetmeid kasutaja kaitseks .
lekr VGi niiskumise karral mar samuii

atpoistu
et eI\sahkoalomavlajalkmeua ‘arviaan silon, kun esimerkiks paiavien aineiden ja hoyryjen
tehckd

voivad antistadilised jalatsid mite taita neile etierahud otstarvet, kui ned kasutatakse niiskes kohas. Seetstu peab

kaast
wikun sankmsm]m vaama el de kd(maan Ehmnonu sahkolaiteissa tai janniteenalaisissa osissa. On kuitenkin

veenduma, etjalatsd swdasidtita etienaftud funksiconi meandada laerguja etnad

vastaan, koska ne

sooviatav kohapealjalatsite elekir

kontolida.

1. kateguuna jalatsid voivad imada niiskustia muutuca elektritjuttivaks, kuineid kantakse pikemataega niiskes voi

mérjas koh

Kul]a\alseld kasutakse fngimustes, kus alstald maardub, peaks kasutja konvolima jalandude elkvitsi
aiseomadusienne ohupiirkonda minem

Antistaatiliste jalancude kasuamise kchas peabpéranﬂa elektritkisusolemaseliine, etseeei muudaks jalatsite poolt

pakutavatkaitsetkasutuks

Jalaseid kandes ei ohi ala kendjajala vahde. Kui jalatsie sisetalla ja jala

Vahel Isailcesisitiendayid ssaalad, mlenenne kasuamistkortrolidauuest jalasite elekricmadusi kocs lisatud

sisetallaga

MARKUSED NINAKAITSE JATORKEKINDLASISETALLAKOHTA:
kaitseelemendd onloodid kooskblas keftivate ruetega etaitsta vaaiduigeva 196 gija muljlumise eestning jalga
feravate esemete labitungimise eest.

NBIJuba 1 (ahe)lo6g- wleb jalasid wie

ning sedakA JUHUL, KU

vain jalan ja latian valile Mlkahsahkolskulen vaaraa eiole efiminoit kokonaan isaksiarviaan
uin alla mainitujen lisatestien,

lee olla rutininomainen osa tyop
Kokemus on osoitanu, et wotieen lpi narmaalisi ola ainaalle 100
M otison Kok kaytian ajen. Uusieh wofiiaen almmasivastysarvoksion maario ,mika varmistaa
rajoitetun vaaralisia i staan silloin, kun jokin enintaén 250 Vi

Kaytojanniteela oimia sthkolaie vikaantuu Kay tajen a kiitenkin iodeya ot tietyissa

tapaurmien

- ikke bruk skadeige mider (bersin syrer, opplesendemidierosy.) som kan imvirke pakvalitet, s ikkerhetog varigheta

OPPBEVARING OG AVHENDING: P4 grunn av de mange forskiellige miljofaktorene, f.eks. fuktighet og
temperatur, er det ikke mulig & angi en nayaktig holdbarhetsdato. Normalt kan sko med polyuretansale godt
lagres itre ar hvis de oppbevares pa et tart, ventilert og ikke for varmt sted.

Artikkelen skalavhendes i henhold til gjeldende forskrifter for mijgvern og kildesortering. Disse skoene er
produsert av materiale som verken er giftig eller skadelig. lerfor 4 anse som ufarlig industriavfall og er

indicado nestas instrug o¢
Aidenificagdo e a sdecio d equpemerto de PPE adequdo éda resporsabilidade ch entidade empregadora. Por
conseguine, recomendamos que ANTES DA UTILIZAG AOcorfirme s ascaratasticasdo madelo selecionado sao
i

Logétipo e nome do fabricante

Marca de conformidade CEEin
2016/425

Eiqueta | "EN ISO20345:2022" ou Norma de referé

CEng “EN 1S0 20347 5035" orma de referéncia

parte

superior
S1Petc Categoria de requisitos elou seguranga
Nome Nome do artigo
12345 Cédigo do arigo
EUR 42 UKM8 Tamanho
15109 Data de fabrico

sola 42 Tamanho

CUTDADOSEMANUTENCAC: Avidatil dese cdsado podese pm\or\;a‘lo TIEandd oS sapats apbscaa dizaco

e adotando os tados uefunnas de calor,remover

sujidade ou bmesnvaoupam. arte de cima com produtos

adequados (cremes, vemiz sprys, etc), et Ados o0 entes, etc.) que

podem prejudicar a qualidade, durabilidade e seguranca do PPE

qualdade,seguranca e udalil o PPE PR ESER\/ACAOEELIM\NACAO Tendo emcontaos diferentes fatores
midade

identifisert i den europeiske avtallskatalogen (CER). Leer: 04.01.99 /Tekstiler: 04.02.99/C
03.03.99 Metaller: 17.04.99 eller 17.04.07

Ortopediske innlegg med PU- og PVC-kappe, materiale: elastomerer og polymerer: 07.02.99
INFORMASJON OM INNLEGGSSALER : Hvisdetnr du kieper skcen e eninnleggssdle i den levertavprodusenten,
garanteresdetatskoensegenskaperer fastsatved tesier pgsmm meddeme bestemte inleggss den. Om detskulle
veere nadvendg & byte utinleggssdenma denby tesutmed ensamer likog ersom e levertav podusenten Hvis
ikke er noeninnleggssale inre i skoen n& dukjoper den, betyr detie atskcers egerskaperer (aslsanved testing uten
innleggssde. Hvis man buuker andre en veer levertav

de elektiske

ANTISTATISKE SKO: Skoene har ariistatiskeegerskeper, detvil si atdes agerfor & lede batstremog fierrer derfor
statisk elekirisitetsom méte bygge segopp i kroppen il den som brukerskoere. Man bor bruke antistatiske sko nar
man har behovior & by @ingved & flerre den P den man faren
for 0 oggasser, samtfarenfor elekiriske sotfra elektonisk mslyreHer
stemfarende deler somikke er tilstrekkelig isolert. Man ber likevel legge merke til at antistatiske sko ikke kan
garantere tilstrekkelig beskyttelsemot elekiriske stot, siden skoene kun gir isolering mellom fot og gulv. Hvis
faren for elektriskestatikke er tilstekkdig elimirert er detheltnodvendiga giemomfare yterligere fitak for & unnga
denne faren. Enkelte tiltak, samtekstrakontrollene somnevnes nedenfor, ber v zere en ruinemessig delav
prog av uly

Erfaring viser

R0 & possivel defini uma vida dtiidefinitiva Regragerd, o calgado com partes de baixo empoliretano tem
uma vida util pressuposta detrésanos, desdeque sejamantido emlocal seco e ventilado, ondea temperatura
néo seja demasiado elevada. Eliminar o artigo em conformidadecomas atuais nomas relaivas a protegao do
ambiente e arecolha seletiva de residuos. Este calgado é produzido semrecursos a materiais t6xicos ou
perigosos. E classificado como residuo nao perigoso eé certificado como Codigo Europeu de Res iducs (EWC)
Couro: 04.0199/Tecido: 04.02.99 /material celulésico: 03.03.99. Materiais metalico:
17.04.99 ou 17.04.07Suportes forrados com PU e PVC, material eslastomérico e polimérico: 07.02.99
NOTARELATIVAAPALMILHA AMOVIVEL: Se, & data de compr existir uma pamilha anovivel ro interior, fornecida
pelo fabricante, o desempenhodo calcad & garartido atavés de testes reste fipo de palmihaamovive. Se vier a ser

substitir deverisaru semdharte, fornecica pelo abicante. Se, a data
compra nao existi uma 0 interiol d é garanido aravés de estes sem
palmiha amovive. Se a pa\ml\haamuwa S o et Ay e peo fabiicante, deverd serefetuack uma.
verificagdo as eléticas da amovivel.

CALGADO ANTIESTATICO: O e 3 mesa norma de referéncia,O calgado

(samoEN IS0 20345: 2022), ki zagotavlja odpornoststopala:
- zaudarce do 200 J na vrhu, z minimalnim odmikom 14 mm (ref.do velikosti 42)

- 3 asile droblienja do 15 kN z minimalnim odmikom 14 mm (ref.do velikosti 42)

Poleg osnovnih zahtev so sprejete wdi druge, kotje navedeno v spodnjitabefi

s | Recurement o o
selo |olo|lals |w]s e |lole| e
Toe cap resistaw 0 x| x x| x
2000 & 15k P R S I
coseasearegion | o | x | x | x x| x x| P I
Fuel ol esisant
o ol Pl R P I x| x x| x o Jolofo
Energy absorpiion
3 hoeSren 307 ol x e« x| x x |x o | x || x
A Anisiase footwear ol e« x| x x 1x o Lx el x
o | x x|
wea | waterrepetientupar | o x| x o x| x
P Sole 11008 oo x o | x o |x o lo x
Penetration resistan
c conductveoowesr | 0 | o Jo | o oo fefe o lololo
" Heat insulation oo oo oo oo o Jolofo
o Cold insulation oo oo ocjefefe o lololo
wr footuwar olo oo o lololo
Footarch proteciion
u (EN502035) olololo olololo o lolofo
a Ankle protection oo oo oo oo o lololo
Cut resistance uppar
= (EN502035) olololo olololo o lolofo
Heat resistant ouste oo oo
o | isoocimn olo oo olololo
Siip eststance on
ceramic floor w
S 18y oo oo
sulphate (raLs)
= i olo oo o Jolofo
s tasgergporouste | 0 | o o | o olo oo o lololo
scuttcapapasion | o | o Jo | o S I N o lololo

sc
X=0bvezno za ustezno Kategori
0=neobvezno,uporabla se poleg obvezne zahteve, e je oznacena

N B: Vasa obutev je lshko oznasena zenim alivedsimtoii v tabeli 2 navedbo dodatrih znagiinostiosnovnin zahtev
Zajeta 50 samo tista tveganja, ki S0 0znagena z ustreznim simbolom.

Uporaba rostin zasitnih funkai. Za dodatne podrobnost
se posvelujte z naso sluzbo za pomog uporabnikom.

PRIPOROCENA UPORABA: Ta obutev(dedena ustrezro vamostno kategorijo) se priporoca za naslednje vrste
uporabe:

EN ISO 20345: 2022 (zojatar zastinokafico): zadela kivKjudujejovisoko tveganje za udarce v predelu noznih

-z nepr arsva betorirarje, jecest g
obmotja,krovstvo, steklarska industrila itd.

. rienje, grachia, doris ca, skiadséa

- brez neprebgnih lastnost: delona mostovih, v v dvigalu v i peceh
zerjavih,

elektrienih naraveh, ogevanje inkli vila kamnolom
rudarsivo, odlagalica, zunanje dgawnast, blkovane kerarike,delo zgradbemrm materal bovor n skiadiscenje,

obdelava zamrznjenega mesa in konzerviran
-z vlozkom za za<ito protimrazu /toploti:delo s prekomernu mrzlimi alwmém masami
-z okreplienim predelom gleZnja,v primeru nevarnost padca predmetov na glezenj

Ovaj proizvod imaoz raku ,CE" jerje izraden u e 216425 /EEZ

(vrijediod 21. rawja2019) inaknadrin izmjnakao s ajrwsknm TR EN S0 3032003 | 1

1S0 2034720 certficiralo je nadlezno tjelo EEZ-a br. 0598 SGS Fimko
L. Takomote 8, F-00380 Helsirgki, Finland T. +358 9 696 361. Ujedinjeno kralievstvo, o izdavaniu cerifikata o

sukladnostipredvidenog u skladu's Uredbom 2016/425 /EEZ koja se odnosina osobnu zastinu klasu L

ZNACAJKE ZASTITI uéida je ova obuéa zastina/radnaoprema ona pruza navisi stupanj zasite od mehanickih

rizika; fo se posebno odnosina zastinu kapicu (samo EN SO 20345: 2022) koja 0sigurava otpor nogu:

- zaudarce do 200 J na vrhu,s minimalnimzazorom od 14 mm (ref. Do velicine 42)

- zassile droblienja do 15 kN s minimalnim zazorom od 14 mm (ref. Do veliine 42)

Uzo $ @l

snovne zahijeve usvajaju se i drugi,kao $to je eliunastavku:
se. | recurenen o o
wlolololaelo|wl|s N I I
Toe cap esistae 10 o | |«
2000 a5 I P P
cosesseaeon | o f o N b b | b | .
Fuel 20l resisant
eneray avsomption
E heel area 20) o X X X * x * * o X X X
A sovsnucoomess | o f o N b pe f e b fx P I I
WPA_ Water repellent uppr ] X X °© * * x o X X
PL Sole 11008 o o X o X o X o o X
es sole 20000 olo ol lolulolx oo lolo
ofo oo
c contucive oo | o | o | o | o o Jo oo
u reat insulation oloJolololo]ol]o o o Jolo
] Cold insulation o o o o ° ° © °© o o o o
wateresistant ofo oo
we oshiear olo oo o Jo oo
Footareh proection
M (ENISQ20345) ] ] ] o o o o o ] o o o
e sokte prtection olololodofo]ol]o o Jo oo
cut resistance uppe
= ©usceonas) olololololololo oo lolo
wo | araocimn olo oo o Jo oo
TR
coramic floorw
Sootum tauny) oo fofo
Suiphate 0als)
s Sotuton olololo oo lolo
L wasasrguporowste | o f o o fo Jofo oo o Jo oo
sc seurcapavasion | o f o o fo Jo o folfo olololo

X=obavezno za odgovarajucu kategoriju

0 =neobavezno, primienjivo uz obaveznizahtev ako je oznateno

N B. Vasa obucamoze bitl oznacera sjednimili vise simbda u tabeli, $to ukazuje na dodatne znatajke osnovnih

Zahteva. Pokrivenisu rizicikofisu oznateni odgovarajutim simbolom,
piib

Molimo vas da se za dodate
ddilje obratle nas0] Konsncko)sluzor
PREPORUCENAUPORABA Ovaobuia(ovisno o zasiinoj iradnoj kategori) preporuéuje se za sljedece vrste

uporabe

EN 150 203452022 (spojatnomzasiinom kapicom): zaracove ke ks viscki izkod ucara u precielu prstiu.
- sa svojstvom ofparrim na prodrarje: stolarija, beton, asfalirarje cesta gradevinarstvo, rusenje, gradnja, dvorista,
podruéja skladista, krovarstvo, industrija stakla itd.

- bez svojsva dpomogna prodrarie:racovina mestovima unutarvisokih zgrada, u dizalu,u indust Selia, peci,

cjevovod dizalls, elekmcnl e, s A ilanje ai
industia, kamenolom rudarsva depanie, akivnost na ot crenom. keramicko obl\kuvan]e radovis gradev\nsk\m
materijalom, prijevez rcbei skladidenja obrada smrzntog mesai hra lieznice itd

T Uloskom 25 258t 0d hiadnoce. pline:adovina il prekomerno hiadnim i vruci masama
- s pojacanim predjelom gleznja, u slucaju opasnost da predmeti padnu na glezanj

- s vodootpomam membranom: racoviu izwzeno viaznim okruzenjimaili priviemenouranjarie stepalau vodu ili druge
neagresivne kucine

- 2 vodoodporm menbrana delo viziemm vaznih okdjih ali zatasra

tekotine
- podplatom, odpornim na toploto: Zelezarne in druge predelovalne industrile

EN ISO 20347:2022 (brez oja¢ane zaséitne kapice)

- za dela brez tveganja udarca v stopalo.

Kovina (Kovinska ant perfaracia): je manj pizadeta  obiikoostrinpredmetov /nevarnosto (i premer, geometija,
ostrina),vendar zaradi omejtev v izdelovanju &evljev ne pokriva celotega spodnjega dela &evija Ne-kovina
(Nekovinska anti perforacija):lahko je lazja fleks tilnejSain nudi vedje otmogje poktostv primerjavi skovina verdr
se lahko odporrostpratdiranja toljrazikuje gedena obliko ostrega predmeta/nevarnosti (i premera, geometije,

vodoalidruge neag z eidruge p industrije
EN1S0 203472002 (bez pojatane zasiine kapice)
-zaradove bez rizika od udaraca u stopalo.
Metal (Metalna anti-perf : jepod ujecq predneta /op: i (§. promjera, geometije,

ostrine), ali zbogograricenja u proizvedrii obuce re pokiivacijelodorje podrucje cipela Nemetal (Nemetalna anti-
perforaciia): mozebit lak§, fleksitilnijii pruzavece podrucje pokrivanja u usporedbis metalom, ali ofpornostna
prodiranje moZevairai vise ovisnoo obliku osrogpredmeta /opasnost (1. promieru, geometriji, 08 rini)* Metal ant
perforaton’ i “Nen Méal ani peroraiion"na najeprici kutje ozasavavrstu tmetkak i se koristiZa vise irformazijao
vrstineprotojncg umetkakoji se isporucuje j otud obrati uoim

ostrine).“Metal ant perforation” ali“Non Metal antiperforation” na nalepkiskate oznaguie vrsto
viozka Prosimo, daza veginformasij o kortakiirate p alidebavieelja iz
teh navodil. Za identifikacijoin izbiro ustrezne osetno vamvalneopremeje odgovoren delodajdec. Zato priporosama,da

PRED UPORABO preverit, aliso lasmostiizbranega modela primerne za posebne potrebe

Logotip in ime proizvajalca

Oznaka skladnosti CEEin

c € 2016/425

uputama. iodabir odgovarajuée opreme za osobnu zasitu je odgovornostposlodavea. Soga
preporugujemo da PRIJEUPO provierite jesu modela za specifine potrebe.

Logotipinaziv proizvodata

Oznaka sukladnosti CEEi
2016/425

Oznaka | "ENISO20345:2022"
e 2, Referentistandard
gornjoj
" EN IS0 20345:2022" ali stani
oznaka : ¢ s
znak LN 150 205475099 Referencnistandard StPid Kategorija zahtieva /i zastte
zgornjem Naziv Naziv artkla
delu
SLPid Kategorija zahtev in /alivarnosti 12345 Kod artkla
e e izdelka EUR 42 UKM8 Veligina
12385 (odaizdeka 1.09 Datumproizvodnje
poplat 42 Veligina
EUR 42 UKMB Velikost
NJEGATODRZAVANJE: ZaTVIek ove GBS TZE 56 produ i SR Cenjem nalkon SVaKe Uporabe Tprmjenom
108 Daumproizvodnie sliedecih navika susiiu  dalekood izvora pine,uklonfi zemjy ruge ari
b e o flikrpom retirati gornji dio {kreme, lakov
EbjogavaBgRIIG el e, KISSa ST A 1) KOJo o UGTO26 Ky At An6eH SurNSt
podplat 42 Velikost 020
kvaliteta, sigurrosti Zivotr viiekosobre zasiine opreme € UVANJEI0DLAGANJE: S obziromna mnogo razliéitih
NECANVZOR EVANJIE Zvlanskodots 16 0buve Jemog e epod ~TaJo povsakiuporabiotisie T se Gimbenka okolia, poput viage itoplne,nfe moguce defiirat defitvni ok trgania. Opéenito goored; obuta
drz ima irok trajanja od frigodine, pod uvjetomda se éwa u suhomi
nas\edn]lh preprosih ite jov p st . odstranite zemijo ali druge snovi

Gobro krtato alikipa obtasno obdelafte zgornjidels primernimiizdelki (kreme, laki,razprila ), izogibaje se
agresivnim

Kemicaljam (kotso gorivo Kisline, ppia ). kilahko ogrozio kakovost rajnostin varnost oV

akovost varnostin zivjen RANJEVANJEIN ODSTRANJEVAN JE Glede na Stevine razliéne

prozragenom skladistu gdje temperatura nije previsoka Artikl odlogite u skladu s trenutrim standardima zastie
okoli8a i odvojenog skupljanja otpada. Ova obuéa proizvodise bez upotrebe toksicnih iiStetnih materiala.
seu (EWC) Koza: 0401.99 / Tkanina:
04.0299/C i i 17.04.99 i17.04.07Podrzava PU iPVC, elastomerne i
polimerne materiale: 07.02 99NAPOMENAO UKLONJNOMULDéKu Ako se utrenutku kupnje u cipelinalazi

dejavnike okol.kot sta vlam in loplma r\lmogoco it roka Na splogno
ima obut hranimo v suhemin prezraterem
prastoru ket tomperaban previsola. Nmravm zavrate v iadu's ssdanﬂmlslandardlovaruvan]u okoljain
loéenemzbiranju odpadkov. Obutevj lasificira se
Kot nenevaren odpai i je certiicirana 7 Eviopskim dekeom ravnamaz odpadki (EWC): Usnje: 04.01.99
Tkanina: 04.02.99 / Celulozni material: 03.08.99 Kovinski materiali; 17.04.99 ali 17.04 07Podpira obloge iz PU in
PVC, elastomerniin polimernimaterial: 07.02 99 OPOMBAO ODSTRANLJIVEM VLOZKU ceJe ob nakupu v
déova

notramosﬂ arljiv ioZeks " je s preizkusinatejvrst
odstranijiveavioska Ce je freba iodstanijviviozek,gaje reba podobnim, ki ga dobavlja
ji Ceob % ljiveg Za v cbutvi, je delovarje obutvezagotovljeno s prezkusinacevijih brez

Vioka Ce

cargas eletostaticas, evitancb, assim, o riscode igricéo defaiscas, por e:
€seorisco dechajie eléticode qualqueraparelno elétrico ou pegas com: iy e s sver s biment
eliminado. Note-se, porém, queo ues elétricos,
UMavez GUS apeTEGINYOULZ UMaTseISENCia eNte o pb 6 0 chao, 52 0 N5Cb de Chodue eETico nao tver it

levetiden for anhstﬂskeforma En verdipa 100 MQer et|

nyt,for & gibegren de

nér detbrukesmed spenninger opp 11250 V. Men ienkelt tifeller bar brukere vaere klar over atskoene kan gi

utilstrekkelig kan veere med ekstr; for bruker

Den sloktiske masardent genne ypen Aok erires betycelig rér de bayes eller utseties fnrfuruvensmng eller

fuktighet DeéneLukke skkertdisse skeere fungerer somforventetnér de brukes ved fuktige forhold. Deriur Er det
kan opfylle

gibeskytelseihele podukiets levetid. Detanbefalesatbrikeren har testutstyr pa stedetfor & undersoke elekmsk

motstand hy ppig og regelmessig.

Klasse -skokanabsomere fukighetog pa den méen f ledende egenskaper hvisde brukes ilenger perioder under

fuktige og véte forhold.

Hvis skoenebrikes under fumalu hvor salen blir forurenset bar brukerne allid kontrollere skoenes elektriske

farjoama suojaus ei riita ja etta kay tajan suojaamiseksi tarviman aina myos muita oimenpiteita.

ppisten jakireiden merkitiav ést @i oksi.
helemya marssi Tamanvuokslon lavkeaavarm\svaa ena\uore
pysby tay sille ahkon j eta se pystyy rajoitetun
ka/ﬂnlm ajen mukaan suoiitaa

testaus saanndlisestja riitavan usein
Luokan ljalkineetvonatimeak: steiaja muutua johaviksi, mikali nitak aytetén pitkidaikoja kosteissa tai mérissé

NAHTAVAT KAHJU POLE. Kaitse on tagatud vaid juhul,kuijalatsid on kandmise
RECLARATIONOE CONFORMITY WERB LINK: WVWY MONTORSHQES COMID

olosuhteissa. Jos jalkineia kaytetazn oloshteissa, jois sa pohjamateriaali ikaantuu, kaytijien on aina tarkastetiava
jalkineen sahkoomnaisuudétennen aaraieels Sneee siirtymista.

Tioissa, iaalin wlee olla sellainen, eteei se heikenna
Jalkineita kay:euaesa sisapofian ja Iéwman jdlan valiin istiv e materiadiia ja jalen

ia
valissa kéaytetaan jotakin materiaalikerrosta, sen ja jalkineen y hteisets ahk sominaisuudetulee tarkastaa
VAROITUS - TIETOASUOJAKARJISTAJALAVISTYKSEN ESTOSUOJISTA

Suojaosat on suunnitelu voimassa olevien normien varpaita siina
etta nille putoaa korkealta vahingossa esineiti tai etid kenganpohjaan osuu alta pain terévia esineita. Jos
jalkineeseen osuu (1) pisto, JALKINE TULEE VAHTAA KOKONAAN UUTEEN, VAIKKA SINA EI
NAKYISI VAURIOITA. Suojaavat osat toimivat siina etia jalkineet
onasetetu jalkaan oikein ja kiinnitety

hito -

usisustainablitv/eu declaration of CONfOrmity

r de bru
Nar detbrukes annsvanske sko,bar gul\/els motstand vaere slik atden ikke motvirker skoenes beskytelse.
Nér de er i bruk skal detikkefinnesnoen isdasionmellom skcers innersde og brukerens fot Hvis detbrukes séler

matbor ha ga urder100 MO denromhds
S produk elimirado é eviar est risco. bem como os

ok vty bl et kt testes adicionas asequir, pate pogama @ addentes no local

de rabalho. Aexperié qe, pam percurso de descarga através de um

produto deveter ior a 1000 MO via 4t Umvalor de 100 kQ é

especifcach cano o limite minimode resisiérciade um prodito, quands nov,de modo a ass egurar uma proteg&o
limiada contra perigosos chogueseldrices au ignica em casode avaria noaparelho elancudurarle =2 opaacdoem

lje od istega, kiga je dobavil proizvajalec, je treba
preveriielekiéne lasinost kombinaci obutve Jodsranijyegaviozka.
I TISTATICNA OBUTEV: Obutev ima artistatiéne lasincs uz referenénim standardom.. Anﬂshﬂcm obutev je

proizvodat, peformanse chute zajaméene suispitvanjima na ovoivr
uloska. Ako bude potrebno zamienit uklonjvi uloZak, on mora bit koj

£ Akou fermense obude zdamiere su spitvarjima nacipdama
bez uklonjog Uosa Ako seuionjii ulozakrazlikijeod onog kojije isporGo proizvodat, reba provieri elekiizna

svojstva kombinacije obuce /uklonjivog uloska.

ANTISTATIENAOBUCA: Obuda ima arfistaticra svqsta u skladu sreferertnim standardam. Antis atiéra otuca treba

se koristiti ako je pot naboja éime se iztjegava

rizik od palienja iskre, na primjer, zapaljvin wvarii para,  ako postojiopasnostod stujnog udara od bilo kojeg

elektri¢nog eparata il 2ividielovi nisu upotpunost eliminiran. Trebanapamertda arts chuca re moze jaméit
oppar

vena uporaho teje staticno kopléen bgev, s Cimer atitu jer ipoda. Akorizik nije

seizog aprimer ihsroviin hlapov,in ée ne/amselekméregaudaa\z kaerega koli upotpunostiukimjen potrebnesudocaine miere za izbjegavarje ovog rizika. Takve bimiere, kao igore navedeni
ali zivih ddcev ni jena Vendar paje if, da antisaicra obutev dodainitestovi, rebalibil ruinski dioprograma prevencije nesre¢a na radnom miestu. Iskusvo je pokazalo da,u

ne more zagotovifi pred & aj uvaja le upor in tlemi. Ce nevarnost e, imati 1000 MQu bilo kojem
ipopolnam: nuni dodatr ukiep 2a prredoyanje ega vegaria. Takéniukrepiin

ok nega nave‘tmm@ 13 odbrier i uni  vegany krepiin frenutku tjekom njegovogkarisnogvijeka Vrijednastod 100kQodreduie se kao najniza granica ofpornostinovog

so pokazde, da mara p riéni upor manj$i kot 1000 MQ v

tensdes até 250V. Todavia, em determinadas coi

consiitiir uma prdecio imdequadae devemseraddadas meddas adcicas paraprdegero uilzador.omiodos 08

momentos.

Aresisténcia lérica deste ipo de caleado pode ser ou

humidade. Este calgacb padlerd nao regisa se utlizado molhadas. Por
queaprudum para cumprir a fung&o a que se destina de

alterada pela flexo.

egve avimpscedote. Vremosﬂookme dolotena fotnajizjamela ufom novega izdeka da
bise zag vgom, Eesekatai koli elektricniaparat
pokvaripri d uporabriki morajo zavedati, da obutev
lahko nudi news remo zasilo, zalo je retn obv sakem casu sprqenaocamedolabmzazsam upazbnika. Elektricni
uporte vrste ol:utveselahko bisveno spremeri z viago. e bo pravida
p e jo nasitev 0 je treba zagotovit, da bu \zrb\ek remmne\uvezweqskedme
svmcnab'mvam furkajo razp'éevana elektrosaicnihnatojev, kekar tudi za&ite. Priparoca se, da

I d 250v

thica asua vidautl. que,o

utlizador estateleca um teste intemoa resisténda elérica que
O Calgo J8 CIRSS IpoaS AbSorver homiGads & OVNAr-S Condui 56 uolzade duran b 0% 48 BIPs

mellom inners len ogfoten, ber av skoog kontroller

ADVARSEL-INFORMASJON OM VERNETUPP OG $PIKERTRAMPBE$KYTTELSE

Disse erstudetihenhdd normer, for & beskyte tzerne motfallende stumpe

T Ved theller av (s otogiater (1) periorering,

SKIFT UT HELEFOTTEVEI' OGSASELVOM DET IKKE VISER SYNLIGE SKADER. Bes| skyttelse regnes

kun hvis fotiyetsitter korrektpé foten og er r\knghsnzmgler\
Yirs

DRECLARATION OF CONFORMITY WEB LINK.
usisustainabiityley declaration of _conformiy/

humidas e molhadas
Se o calgado for & omater

sempre as propriedades elétricas do sapato antes de entrarem numa area de perigo.
Quando se utiiza cdgadoantiesidtica,a resistérciado piso réo deve invalidar a potecid providerciada pelo sapato.
Duranie a utlizagaa no deeréo ser intodz icbselemenios deisolamerto envea sola interior do sapao e o pé do

devemverificar

uporabnik kise izvga v rednih in pogostih intervalih. Qbutev razredall
lahko absmbna viagoin lahko postne pevodia ce o djecasa nase v viazrin in mokih razmerah Ce se olwtevnos
v pogojih, ko edno preveriielekiricne lasost obutve, preden
vstopijov bmod Kadarse pord i \mom bifupar l ks, da neiznicizascie kijo
nudiobutev. Med anji podplatin

&éjo mad notaniim paiatomin dopalom hareSien ke sen koliviozsk jo 1aba KomBiaNGOBUEY VIGEdk prove

asigirda og elektiéog wara i paljenja u slucajuda bilok o elekticri
aparatpostaneneispravanpriradus naponima do 250 V. Medutm, pod odredenim uvjetima, koris ici birebali bit
svjesnida otuca mozpruziineadekvatu zasii ida u svakom renutku reba poduzet dodate miere zasite
korisnika Elektricna iliviagom. Ova
obuta mozda neceobaviati preuv.aenufunkcuu akosenosiu makrlm uvjema. Sbgaje neophodno osigurati da
proizvod mazeis puni osmis jenu fu zasitu iekom
svog Zivanog vieka. Korisniku se ple;nru:qe daprovedeinterro ispitvanje eleklﬂcne otpornostikojise provodiu
redovitmi éestim intervdima. Obutaklasel moze apscrtirat vlagui mozepostati provadnaako sedulievrijeme nosiu
vlaznimte mokrim uvjeima. Ako seobutanosi u uietima u kojimaje materjal potplta kentaminiran, korisnici uvijek
trebaju provjari elekrricnasvojstva obuce piie ulaska uopasnopodutie Ako sekaristiantistatitna obuta, ofpornost
poda mora bifitakva da ne poridtavazasitu obute Prilikam uparabe se ne smiju unositiizolacijski elementiizmedu
unutarnjeg pofpiata obud i stopala korisnika. Ako se bilo kojiumetak staviizmedu unutarnjeg polplata istopala,

ba projerit elekritnasvojstva NAPOMEN E ZAZASTITNU KAPICU INEPROBOJNI

glede njegovih elekrignihlastnos iCPOMBE ZA ZASCITNO KAPICOIN NEPREBOJNI VL OZEKZastitne
tako, da izpolnujgo rerutne predpise za za&ito prstov predmoé rim udarcem ai Snskanjem in stopala

utizador. Casosga cdocadh algun elerento envea solainteric € 0 %, as eléricas da
sapatofinsercio devemser verifica
NOTASSOBREA EIQUE\RA EASOLA R ESIS[ENTEA PENEI'RACAO

0s

pés contra impactos graves ou Compressao e o pé cDmra apenenacau de uh]ems aﬁadns

Nota: Caso se rgise um (1) inddente deimpaco MESMO QUEOS

DANOS NAO SEJAM VISIVES. protecdo so ¢ garanida quando o calgado & sz ado devidaments apertado.
N K

preapmmrmmosmh predmetov. N B.:V primeru 1 (enega)nastopa udarca ali prodranja je reba zamenjat obutev
TUDI,CENIVIDNE POSKODBE. Zastita je zagotovljena e, &e je obutev praviino zavezana.
DECUARATION OF CONFORMITY WEE LINK: hitps:Jwww bastadgruppen conven/about-

of

ULOZAKZa$ osnisljene su tako profisima zazastitu nozrih prsiju od jakih
udara i kompresiia stopaa edpradara oSkihpredmeia,N B-U slutgu 1 jadre) fojeve uchiaifliprodera,ota s
mora zamijenit CAKIKADANANJQJ NEMAVIDLJVIH OSTECENJA Zasita je zajaméenasamo ako se obuca nosi
kada je pravino vezana

DRECLARATION OF CONFORMITYWERB LINK: hi{ps:
conformit



https://www.bastadgruppen.com/en/about-us/sustainability/eu_declaration_of_conformity
https://www.bastadgruppen.com/en/about-us/sustainability/eu_declaration_of_conformity

Tenio vyrobck resie zracku,CE,kedze bol vyrobeny v aciami

2016/435/EHS 0 OOP (G bheodanre postiedc) Paréd ot 21, apria 2019) & r\as\ednym\ Gpravami,ako aj

$ eurdpslyniharmonizoiarmi nomami EN 150 203452022 aldbo ENISO 20347:2022. Télh bezpetnosind lebo
HS & Takanote 8,FLOWEO Helsingki, Finland. T

$558'9 696 361, Spgenskrdovsto,pr e £50 s ode dlade s nariadenim

2016/425/EHSV suvislosti ;) viedou osobnejochrany I. FUNKCIEOCHRANV Kedze o obuv je

iziku; iyka sa to najmé

, pos|
$pice topanky (len EN ISO 203A5v2022), kiora zaistuje ochranu chodidia pred:
~narazmido 200 J na $picu,s minimalnou vélou 14 mm (ref. Do velkosti42)
—stagenimsiloudo 15 kN s minimalnou vélou 14 mm (ref. Do velkosti42)

Okremzakladnych poZiadaviek su prijaté ajiné poZiadavky uvedel nasledujicejtabulke:

STME. | REQUREMENT EN 150203452022 EN 15020347.2022
ssls|leloluls|ols wlolelo
Toe cap resistam to | o |«
2000 & 15k0 Pa B I
cosedseateaion | o | x | x | x x| x x| x ]«
o outsole P S I x| x L I olololo
ergy absarptian o« W |«
3 heol aiea 203 ol x e lx o N N
A Antstatic footuear o L x| x x| x x| x e S I
wea | waeropenientupm | o x | x I i o] - P I
Penetration resistan
o Soie 11000 olo X ol x o |« olo x
Penetation resistan
es sole 20000 o lo o]« o | x o | x olololoe
o o o |o
c congueuveroomear | o | o Lo | o olololo
" Heat insulation olololololo olo olololo
a Cold insulation ololofode]e °le olodlolo
e sisant ol o o |o
Foot areh proteciion
o (ENSCR0345) oo lolofolo olo olofoloe
a snkde protection olololololo olo olololo
Cut esistance uppr
o (Ensc0345) olololodolo olo olofoloe
Heat resistant ouste oo o e
w0 (61 300G min) olololo olololo
et anes o
ceramic floor
<odium tauny! o o o |o
sulphate (NaLs)
s Sotbton ololofo olololo
Lo tassergpotouse | o ) o 1o f o o) o olo olololo
sc scwrcapavasion | o | o Jo | o J o] e °olo olofoloe

x =povinné pre pns\usnu kategoriu
ripade
32N Vaga obuy mose byt nzmuena}edwmdsbov\zaym\ symbdmlv tabuke suvedenim dadatonich fnkeilk
zékladnym poziadavkam.Kryté s len tie rizika, ktoré s oznacené prislusnym symbolom.
Pouz s neschenych depinka moszmenit schcprost odporu a ochranné funkeie. Dalsie informacie ziskate v

nasomzakaznickomsery

ODPORUCANE POUSITIE: Tato obur (kelegbiia bez peéncs rej, prip. pracownej cbuvi) sa ocporica pre nasledujuce

typy puuzma EN ISO 20345:2022( na pracuzahirajicuvys oblasti

Spice.

s funkciou o,  didzdenie ciest stavebné inZinierstvo, demoldcie,

.loden priestory siech, skiarsky priemysel a

26z finkeio orneiprol prapidmutu: prce r\amustuchvnumvysokych budov vo vytahoch,v oceliarskom

priemysle, pece, parubia Zefiay, elek'rické pristrde, ia, instalacie, idrzba a
dpravy kovpriemysel kamatolany, bankto, SKcky, anialsie iy, vyrobakeramlky préce sosiavebnymi

materiaimi, preprava asa akorzer

- s izola¢nou stielkou proti chladufleplu: praca s Nadmern studenym alebo horacim mahena\om

s vystuZenou oblastou okolo lenka, v pripade rizika padu predmetov na élenok

s vodotesrou membrancu: précav extrémne hkom prostredi, pridocasnom ponoreninh do vody alebo inych

neagresivnych kvapalin

s podrazkouoddnouprd feplu: tepelne odolnym podrézkou: Zeleziarske prace ainé spi é odvetvia

EN ISO 20347:2022 (bez vystuZenej $picky topanky)

— naprace bez rizika narazu chodidla.

Kovovy materid (kovovymaterial odolny prot prepichnitiu):je

predmetu (t].priemer, geomera ostrest), ale obmedzeniatykaiice savyrcbyobwlvedj k neiipnému pokrytiu celej

spodnej oblasti topank;

Nekovavymavenal (nekovoy material odolny prdti prepichutiu mbZebytiahs . prurejsia polrivat vadSiuoblast
is kovam,ale (p1 e (t

pnemer gsomema ostrost). ! !

Udaj ,Kovovy material odolny prot prepichrutiu*alebo, Nekovovy materid oddny prai prefichnutiu” na Stitku Skatule

oznatuje typ pouzite] viozky

Viac informaciio type 6 prot vovasej Yroba aleto dada Vv

tychto pokynoch.

Zamesinavateljo zaiovechyza rceniea vibe thochjch OOP. PRED POUZITIM ocporitamepreto skorirolovat, &i

vlasinosti zvoleného modelu vyhovuid konkrétym potreb:

O Logo a nazov vyrobcu
Oznatenie zhody EHSa
2016/425
LEN 10203452022 alen AN 1D | oo
SiokGE | 203472020" eferenéna norma
nazvrsku
S1Patd. Kategoria poziadaviek alalebo bezpetnosti
Néazov Nézov vyrobku
12345 Kod vyrobku
EUR 42 UKM8 Velkost
01.09. Datumvyroby
podrazka | 42 Velkost

STAROSTLNVOST AUDRZBA Zvomast o O Te MO EpredB v e poKa b ot s oswent nsi
'ycmo;ednoducwah navykov: obw nechatvyschni ch, v dostaocrej zdrojov
zemirua mumq kefyaleto handry, pravidelne osetrovat zvrsok vhodnymi
vymbkanl(krémy‘ jesidlo,rej atd),nepov atagresivnechemikalie ako je benzin,kysdiny, oz pistadlé atd) ko
mozu zhorsit kvalitu, odolnost a bezpe&nost OOP.
kvality, bezpeénostia zivotnostiOOP.UCHOVAVANIE A LIKVIDACIA: Vzhtadomna mnohé rézne faktory
zivotného prostredia, ako je vihkost'a teplo,
nie je mozné vymedz it definitivnu ivotnost. Vi

5 zeobuvs & podosvou mé
na suchoma v kd

teplota nie je prilé vysoka. Obuv ziikvidujte vsulade so
triedenomzbere odpadu. Této obuv je vyrobens bez pouziia toxickych alebo Skodiivych materizlov. Je
tory nie je (EWC):

Koza: 04.01.99/Textil: 04.02.99/Cehllolovy nﬂtenal 03.03.99
Kovové materidly: 17.04.99 alebo 17.04.07

Podrazky sPUaPVC apolymérne materidly: 07.02.99

POZNAMKAO ODNIMATELNEJSTIELKE Ak sa v &ase kipy i stielka od vyrobcu,

vykon obuwije zanceny tymio stielky. Ak je potrebr vymenit och imatdn

steku, muslbyl nahradma podcbrou sielkau, kior dcda/avymm Ak sav Ease kupy nenachadza vnitriobuvi
e testov obuvibez tielky. Ak 2 pouZita

adteka 'adlisuje odsi Yroboom, je ykonat kantrdlu elekrickych

stielky.

ANTISTATICKA OBUV: Obuv mé antistatické slade ¢ mou. Antseickd obuv by sa mala

pouzivat viedy, akje potebné mini vznk ererge

sa zabréni fiziku zapdenia iskru, napr. nmavym Iéck a vy parov,a ak nieje dplre ot izio Uz elémlckym

pridomz elekrického pristrdja alebo delovpodpridam. Treba rtistaticks zauit

primerant och@nupred Grazom elek ickym wyivara len cdpar podlahou. Ak riziko

irazu eloktickmprudomme o Gpne ocranend jo nuné riatdalSicopaeria nazamazenic oho fizika. Taketo

opatrenia, ako 4 dalSienizSe wedens testy bymali byt beznou siicastau pro gramupre/ame nehdd na pracovisku,
ukazuji ze ot des ek kraka

odpor mensiako 1000 MQkedykolvek pocasiefo doby pouzivania Hodota "00 K)]e Specifikovana ako najnizsia
hranica odporuvyrcbku, akje novy,abysa uréita ochrana

elekiricky i

napaiido 250 V.Za uréiichpodmienck by sivsak pous atelia mal nyrvebum.mnc e obuy méze puskymut‘
nedostatoéni ochranu a ze by sa mali priat
Elekricky ocporohio typ obui sa meZevirazne zmeni chibani znefidenim alebo vhlostou, Tato obuy nemusi
phnit svoju zamy Santfunkciu ak sa nosiv mokych Pre

phnit svoju navrt
Zivomost. Odpa'u(z s, abypmmavazawedd estovarie elekridéhn odfom vovlastngeh priesioroch, Kioré bude

acastychi
Cbuv viedy | moge absorbovat vihkost a meze sa stat vodiva, ak sa nosidihsiu dobu vovihkyeh amokrch
podmienkach.

saobuv nosiv v Kory Sisiimaterid na fioaniepocbev, vz elektrické
vlastostiobuvi pred vstupom do nebezpecnej oblast
Namiestach, kde sapoziva artistatické cbuy, by por po y,aby i p
Pripouz vanibysa nemalizaviest 7iadre izdatné prvkymedziwnitorniipodrzku otuvia choddlo pouzivatela. Ak je
medzivnutorni podrékua chodido Vioka je nutné
obuviilozky

POZNAMKY K $PICI TOPANKY ASTIELKE ODOLNEJ PROTIPREPICHNUTIU

Ochranné lommreniysunawh’m!eiak.abysdhah sicasnépredpisyna ochranu prstov noh pred siinymnarazom
alebo chodidlo pre

POZN. Vprlpade 1 (jedného) vyskyt narazu alalebo prepichnutia sa obuy musivymentt, AJ KED NIEJE
POSKODEN E VIDITELNE. Ochrana je zarucend len vtedy, ked je nosena obuv spravne zaviazana.

RECLARATION OF CONFORMITY WER LINK.
usisustainabiityiey declaration of conformity/




